C.U.T'APATYJIA

Benecopoockuti cocyoapcmeentulil MexHOI0SUHECKUL YHUBEPCUMEM

UM JIMYHOE KAK ®YHKIIMOHAJIBHBIN
JUHTBUCTUYECKHI 3HAK

B cratee paccMaTpuBacTCA BAPUATUBHOCTH AHTJIMICKOTO0 MMEHH JIMYHOTO B INTaHAX BbIpa-
KCHUA U COACPKAHUA C TEM, YTOOBI BBISICHUTB, HACKOJBKO PCAIU3YCTCA MPUHIUIT COOTHOIICHUA
OTHX IIIAHOB B MMCHH JIMYHOM, M IIOKa3aTb, YTO OHO ABJISACTCA q)yHKI_[I/IOHaHLHBIM JJMHITBUCTHYC-

CKHUM 3HAKOM.

The paper discusses variations of an English personal name in terms of expression and
content in order to ascertain how the principle of correlation of these aspects in a given name is
implemented, and to show that it is a functional linguistic sign.

Wms nuunoe mpexactaBisieT coboi (QyHK-
IIMOHAJIHBIA JIMHTBUCTHYECKUH 3HaK [3]. OTO
MOJITBEPIKIAETCS TeM (pakToMm, 9TO OHO 00Ja-
JlaeT MJIAHOM BBIPAKEHHS M IJIAHOM COZepiKa-
HUSI, KOTOpBIE SBISIOTCS 0OBEKTOM PaccMOTpe-
HUS TAaHHOM CTATbBH.

[lon mnmaHom BbIpakeHUS Bclex 3a
0O.C.AXMaHOBOI MbI MOHHUMAaeM «MOP(OHOIIO-
ru4eckoe M MOpP(HOCHHTAKCHYECKOE BBIpake-
HUE 0003HAYaeMoro; 3BYKH WJIM 3BYKOCOYETa-
HUS Kak BHEIIHAS (MaTepualibHas) CTOpOHA
S3BIKOBOM enuuuie» [1, ¢.273]. Ilnan BeIpa-
KEHHs JIMYHBIX HMEH Hanmboiee OTYETIHBO
OpOSIBJIIETCSI. B HMX  yYMEHBIIUTENIBHBIX U
YMEHBIIUTEIBHO-TACKAaTENBHBIX  (hopMax, WX
BAPUATUBHOCTH. B COBpEMEHHOM aHTIIUHCKOM
SI3pIKE JIEPUBATHl JIMYHBIX UMEH 00pa3zyroTcs
MOP(}OJIOTHYECKUM CIOCOO0OM: MyTeM COKpa-
menns u addukcauuu. IlocpenctBom cokpa-
HIeHUs 00pa3yloTCs yMEHbIIUTENbHbIE (HOPMBI
oT nmoyHbeIXx uMeH (Matt < Matthew), a apdux-
CaJIbHBIM  CHOCOOOM —  YMEHBIIUTEIHHO-
JackaTenbHble (OPMBI OT YMEHBIIUTEIBHBIX
Matty/Mattie < Matt, XOoTs WHOT/Ia U OT TIOJI-
HBIX ¢opMm (Annie < Ann(e). CoxkpameHue
npencranisietr coooit adepesuc (Bert < Albert),
cunkony (Dothy < Dorothy) u anoxomy (Chris
< Christopher). IlonHble auMuHBIE UMEHA 00Opa-
3YIOT YMEHBIIUTEIbHO-JIACKATEIbHBIE (HOPMBI
nyTteM Jno0aBneHus: GopMaHToB -ie /-y (Ann >
Annie, Roland > Roly). HoBsli cratyc rumo-
KOPHCTUYECKUX (OPM TIOTHOTO MMEHH, OOBIU-
HO HCIIONB3YEMBIX NPH OOpAIIeHUH K JETAM,
POIHBIM WM OJIM3KMM 3HAKOMBIM, — IIPUMEHE-

HUE B KA4eCTBE CAMOCTOSITCIILHBIX WUMEH —
TaK)Xe OTPakaeT WX IUIaH BhIpakeHus. Harmpu-
mep, 42-i pesuaent CIIA William Jefferson
Clinton o¢purnmaneao n3BecteH kak Bill Clinton
(Bill < William).

Eme ofHa U3 CTOpOH peann3aniy IIaHa Bbl-
POXEHUSI JIMYHBIX UMEH — 3TO MOSBJICHHE OOJb-
IIOTO KOJIMYECTBA MX opdorpaduuecKkix BapHaH-
TOB. [IpoBeICHHBII aHAITN3 MTOKA3aJl, YTO )KEHCKHE
MMEHA UMEIOT OOJIbILIe BAPUAHTOB U OOJIee pa3HO-
00pa3Hble BapUaHThI B CPABHEHHH C MY>KCKHUMH.
3T0 MOXKHO OOBSCHUTH OTHOIIEHHEM K UMEHH Ha
NPOTSHKEHUH BEKOB, KOT/IA CUMTATIOCh, YTO MYXK-
YUHBI JOJDKHBI MMETh TPAJULHOHHBIE CTaHAAPT-
Hble MeHa. [IoMIMO 3TOTr0, U3 HCTOPUM Pa3BUTHS
MMEH BH/IHO, YTO KOJIMYECTBO KEHCKUX UMEH BCe-
raa Obulo MeHbIMM. buOnmst Toxe mpesyiarana
OoJbIle MYXCKUX MMEeH. MoxkeT ObITh, KaKk pa3
Oonbliee pazHooOpaszue opdorpaduyueckux BapH-
AHTOB JKCHCKHX MMEH SIBJISICTCSI CBOETO POJIa HC-
TOYHHKOM PaCIHIUPEHUS KEHCKOTO aHTPOTIOHHMH-
KoHa [2, ¢.24-29].

K nmnany BeIpa’keHHsS IMEH JINYHBIX TaKkKe
OTHOCHUTCSI HEMTpaIu3ays UX POJOBbIX pa3iu-
YHii, KOTOpasi UMEET MECTO He TOJIbKO Ha yPOB-
He monHbIX (opm umen (Kimberly, Lee), HO
TaKXKE€ M Ha YPOBHE HMX THIIOKOPUCTUYCCKHX
¢opm (Chris, Bobby). Beinenennsie u npoaHa-
JU3UPOBAHHBIC CIIy4au TaKOW HEUTpatu3aluu
CBUJICTEIILCTBYIOT O TOM, YTO YETKHE IOKa3a-
TEJIA JTMYHOTO UMEHHU, CBOMCTBEHHBIC €T0 SIPY,
pa3MBIBAIOTCS. DTO JENIAeTCs CO3HATENIBHO IS
IPUCBOCHHUS UMEHH B CHIIY Pa3HBIX NMPUYHH.
B manHOM mporiecce Ha MEpPBBIN JIaH BBIXOIUT
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COLIMOKYJIbTYpPHBINH (pakTop, T.e. ompeeseHHas
KyJIbTypa, OMNpEIEeICHHbIE COLMaJIbHbIE YCIIO-
BUs OBITOBaHUSI IMEHHU.

W3yuenne minaHa coiep)kaHus UMEH JIMY-
HBIX ¥ €r0 BapMaTHBHOCTH IOKA3aslo, YTO OHO
cnenu¢uuno. Ilox mmaHom comep)kaHUsT MBI
NOHUMAEM «IIpPEIMET MBICIIH, OTpPaXEHUE B
CO3HAHUM MPEIMETOB, Ka4eCTB M MPOIECCOB
pearbHOr0 MHpa Kak BHYTPEHHSS (CeMaHTHde-
CKasg) CTopoHa (WJIM COJEp’KaHUE) S3BIKOBOM
eauHuLb» [1, ¢.273]. @opmamu BbIpaxeHHs
IUIaHA COJICPKAHHS SIBISFOTCS HAIIMOHAJIBHO-
npusHaBaemble uMeHa (Oliver, Lincoln), cpen-
Hee ums (George Washington Cable), numena,
oOpa3oBanHbie oT Qammauii (Osborn), mypu-
taHckue «mooponerenbubiey (Faith, Hope) u
COBpEMEHHBIE MMEHa, 00pa30BaHHBIE OT amel-
natuBHOU nekcuku (Pearl, Ruby), a Taxke ciy-
Yau MPUCBOCHUS UMEH IMHUcaTesel, IuTepaTyp-
HBIX T€POEB, U3BECTHBIX KHHOT€POEB U KHHOAK-
TEpPOB, MY3BIKAHTOB, NEBIOB pOK- M MOI-
my3bikH (Elvis, Madonna, Rhett).

MortuBanus, UMeromas HUKIUYECKU Xa-
paKTep, TMOIICPKUBACTCS BapUATUBHOCTHIO B
IUIaHe COZAEpIKaHus, U MMEHa 00OTalIaloTCs COo-
Jiep>kaHueM, KOTOpOe BBIBOJHWT MX HA YPOBEHb
3HAKOBBIX, HAIMOHAIbHO-TIpHU3HAaBaeMbIX. [lo
OTHOIIIEHHIO K CYIIECTBUTEILHOMY BOOOIIE NMS
JMYHOE MIMEET TOpa3/io MEHBIINH 00beM, HO Y
HEro O4YeHb MHOTO aCCOLMATHBHBIX MPHU3HAKOB.
Korma mnpucBanBaeTcs HalMOHAJIBHO-TIPU3HA-
Bae€MOE UM, TO O4Y€Hb 0OJIbILION HAOOp MpHU3Ha-
KOB TOJIy4aeTcsl y 3Toro uMeHu (o0pas, nosee-
HUE, CTWIb, OJCKAA, MPHUUYEcKa U T.1.). Panbiie,
Ha YPOBHE MOTHBAIIUH, TOBOPHJIOCH O TOM, Ka-
KAE KOMIIOHEHTHl BXOAWIM B JpEBHEE UM
(Eadgar co6cmeennocme + xonve). Tenepb ke
CoZIep’KaHNe MMEHH 3HAYUTENIbHO PaCIIUPSETCS:
HAlMOHAJILHO-TIPU3HABAEMOMY UMEHH MPUCBAU-
BaeTcs ropasio Oosbliee KOJMYECTBO MpU3HA-

KOB, YeM JaHO B WHIUBHYaILHO MPHCBaNBae-
MoM uMmeHH. Korja mpricBamBaeTcst Takoe UMs,
TO 32 HUM Y€ CTOUT BeCh 00pa3 >KU3HH JaHHO-
ro YenoBeka. PaHblile, ecim peOeHOK POAMIICs, K
pUMepY, B KOHIIE AeKaOps — Havyase sHBaps, TO
emy maBaiu uMsa Noel. DTUM MOIJI0 U OrpaHu-
YMBaThCSA COJCpP)KAaHHE HWMEHH, BKIIIOYAIOIIee
UH(pOpMALINIO O CBATHIX TOKPOBUTENSX, BENH-
KOMYUYCHHKaX. Termepp e CTalo BO3MOXHO
NpUCBOUTH, Hanpumep, UM Lincoln (Abraham
Lincoln, 16-i1 npe3unent CIIIA). CootBerct-
BEHHO, HY)KHO 3HaTh, KaKOH 3TO OBUI YEJIOBEK,
4yeM OH 3ameuvarenieH. MMsi, mpucBamBaeMoe B
YeCTh BEIMKOMYUYCHHKA, 00JIalaeT BIIOJHE OIl-
pEleNICHHBIM COJIEPKAHUEM, HMEIOLIMM OJIHO
o0riee CBOMCTBO — Bepa B Oora W CTpaJaHue 3a
HETO.

Takum o0pa3om, UMS JTHMYHOE IPEICTaB-
nseT co0oil (QYHKIIMOHATHHBIA JTBYCTOPOHHUI
JMHIBUCTUYECKUN 3HAK CO CBOMMH crnenudu-
YeCKMMHU OCOOCHHOCTSIMU. 3a IJIAHOM BBIpaKe-
HUsI UMEHU JIMYHOTO 3aKpeIUIsieTCsl 4acTh ce-
MaHTUKA WMEHH: MMs MapKHpyeTcs Kak a-
MUIIBSIPHOE, LIYTIUBOE WIH JIACKATEIBHOE, T.C.
Yyepe3 OomnpeseeHHyI0 (GOopMy UMEHH, €ro 3BY-
KOBYIO O0OJIOUKY Ie€pelaeTcsi OTHOLICHHE K
HOCUTENI0 MMeHH. [lmaH copepikaHUsT MMEHHU
JMYHOTO — 3TO, C OJIHOW CTOPOHBI, ONpPEIEIICH-
Hasl 3TUMOJIOTHSA, BbIpR)KEHHAsl areJuIiTHBOM,
OT KOTOPOTO MPOU30ILUIO UMSI M KOTOPOE NaeT
€My CBOE COJICp)KaHHe, a C IPYroil CTOPOHBI, —
yTpara, IepeoCMBICICHHE M acCOIMaTUBHOE
HAIIOJIHEHHE €T0 HOBBIM COZICPIKaHUEM.
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	Современный подход к исследованию социальных диалектов связан с реконструкцией языковой картины мира, т.е. ориентирован на выявление особенностей мировосприятия представителей конкретных социальных групп. Компьютерный жаргон, рассматриваемый в данной статье, уникален, так как представляет собой не просто профессиональный жаргон.  
	Modern methods of approach for exploration of social dialectics are connected with reconstruction of the language environment as it is directed to reveal some peculiarities of world perception for representatives of specific social groups. Computer slang considered in this article is unique because it represents not only professional slang, but also computer subculture.  
	ХУДОЖЕСТВЕННЫЕ ПРИЕМЫ ОЧЕЛОВЕЧИВАНИЯ ВЕЩНОГО МИРА В РАССКАЗЕ В.БРЮСОВА «БЕМОЛЬ» 
	Статья посвящена анализу лексических, семантических и грамматических средств языка, выражающих человеческие свойства неодушевленных предметов в сознании героини рассказа.  
	The article is devoted to the analysis of lexical, semantic and grammatical recourses of the language which express human properties of inanimate objects in consciousness of the heroine.  
	С.Н.ПОПОВА 
	ОСОБЕННОСТИ СТИЛЯ ДЖ.Р.Р.ТОЛКИЕНА 
	В работе сделана попытка охарактеризовать некоторые черты стиля трилогии «Властелин колец». К наиболее ярким фонетическим, семантическим и синтаксическим приёмам относятся поэтическая и разговорная лексика, словотворчество, слова с ингерентной коннотацией, знаки препинания, стихотворная форма, графические приёмы, внимание к деталям, инверсия, двойное отрицание, фактологическое и поэтическое описание и т.д. 
	This work presents an attempt to single out some prominent features of J.R.R.Tolkien’s style. The given article includes some phonetic, semantic and syntactic devices, such as: poetic and colloquial vocabulary, word creation, occasional words, words with inherent connotation, punctuation marks, poetic form, graphic devices, attention to details, inversion, double negation, factual and poetic descriptions and so on. 
	И.А.СЕРГЕЕВА 
	ОТРАЖЕНИЕ ЖИЗНИ КРЕСТЬЯН НА АМУРЕ (XIX-XX вв.)  
	В «СЛОВАРЕ РУССКИХ ГОВОРОВ ПРИАМУРЬЯ» 
	В статье сообщается о подготовке к изданию нового Словаря, о путях углубления описания ряда слов, характеризующих жизнь крестьян на Амуре (XIX-XX вв.), с целью отражения наиболее полной народной картины мира, увеличения информативной емкости Словаря.  
	This article informs researchers of the redaction of the new Dictionary, that deals with a more extensive characterization of some set of words, which describe the peasants living on the Amur (19-20 centuries) in order to show the folk world’s picture more exactly and increase informative capacity of the Dictionary.  
	Ю.М.СИЩУК 
	СРЕДСТВА РЕАЛИЗАЦИИ АВТОРСКОЙ ПЕРСПЕКТИВЫ  
	В ПУБЛИЦИСТИЧЕСКИХ ТЕКСТАХ  
	(НА ПРИМЕРЕ ТЕКСТОВ КАРЛА КРАУЗА) 
	В газетно-публицистическом стиле автор имеет широкие возможности для выражения собственной индивидуальности, так как публицистические тексты предполагают не только объективное отражение событий и общественных явлений, но и оценку, эксплицитное выражение отношения к ним. Актуализация адресанта в публицистическом тексте осуществляются комплексом разноуровневых средств. На грамматическом уровне актуализация субъекта речи связана с категорией лица, и здесь мы выделяем личное местоимение 1 л.ед.ч. как основное средство авторизации.  
	Within the framework of the journalistic genre the narrator has ample opportunities to express his individual style as this genre assumes not only objective description of events and social phenomena but also their evaluation and explicit attitude toward them. Actualization of the addresser in a journalistic text is achieved through a complex of means at various levels. At the grammatical level actualization of the author is linked with the category of the person and we can single out 1st person singular as the main means of authorization. Verbs of mental activity, sense perception and modal verbs as well as exclamatory and interrogative sentences should also be attributed to the means expressing authors prospective in journalistic texts. 
	Н.В.СМИРНОВА 
	АДАПТИРОВАНИЕ ЗАИМСТВОВАНИЙ  
	АДМИНИСТРАТИВНО-ПРАВОВЫХ ТЕРМИНОВ  
	В РУССКОМ ЯЗЫКЕ XVIII ВЕКА 
	В статье раскрываются истоки заимствований в русском языке, исследуются причины заимствований терминов в русскую юриспруденцию, выявляются преемственность и новации в употреблении терминов юриспруденции. 
	In the article the foundation of borrowings into the Russian language, is analyzed, the reasons of some borrowings, into the Russian jurisprudence are researched, the continuity and innovation in the usage of juridical terms is revealed. 
	Т.В.СУРГАНОВА 
	ПРИЕМ СТИЛИЗАЦИИ КАК ТОПОЛОГИЧЕСКАЯ КОНСТАНТА  
	В ПРОИЗВЕДЕНИЯХ РЕДЪЯРДА КИПЛИНГА  
	В статье анализируется авторский прием, имеющий ключевое значение для понимания его творчества. В статье утверждается мысль о том, что стилизация как диалогическое двуединство «авторской речи» и «чужой речи» является одной из топологических доминант авторской манеры Р.Киплинга. 
	The article discusses a stylistic device that is a key for understanding R. Kipling’s works. The article argues that topologically, stylization as the dialectical unity of «speech from the author» and «speech from the others» dominates in R.Kipling’s style. 
	Р.А.ТАТАРИНОВ 
	АВТОР, ВЕРТИКАЛЬНЫЙ КОНТЕКСТ И ПЕРЕВОДЧИК  
	В ПЕРЕВОДЕ РОМАНА Г.УЭЛЛСА «THE INVISIBLE MAN» 
	Вертикальный контекст – это способ взглянуть на мир так, как воспринимает окружающую его действительность автор. В результате фрагмент действительности, заключенный в языковые знаки, доходит до читателя уже в искаженном виде, что и показано на материале романа Г.Уэллса «Человек-невидимка». 
	Vertical context is an opportunity to see the world as the author does. Reality is revealed through its elements in a literary work. It is shown by analyzing «The Invisible Man» by Herbert G.Wells. 
	Ю.И.ТИМОФЕЕВА 
	СПЕЦИФИКА И СТРУКТУРА СОДЕРЖАНИЯ ЗНАНИЯ 
	ОБ ОКРУЖАЮЩЕМ МИРЕ В СЛОВЕ 
	В статье предлагается новый подход к изучению проблемы значения. Рассматривается образ структурирования знания об окружающем мире в слове. 
	The article offers a new approach to the problem of meaning. It shows the way knowledge about our world is structured in the words. 
	О.В.ФОКИНА 
	ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ПРЕЦЕДЕНТНЫХ ИМЕН ЛИТЕРАТУРНОГО ПРОИСХОЖДЕНИЯ КАК АКСИОЛОГИЧЕСКИЙ МЕХАНИЗМ  
	(НА МАТЕРИАЛЕ ПЕЧАТНЫХ СРЕДСТВ МАССОВОЙ ИНФОРМАЦИИ) 
	В статье исследуется функционирование прецедентных имен (ПИ) литературного происхождения и их дериватов в печатных СМИ, предлагается классификация ПИ в аксиологическом аспекте. 
	The author considers actualization of “precedent texts” in discourse from the point of view of axiological meaning. Axiological cultural codes primarily represent the national character. 
	Л.Н.ШЕВЫРДЯЕВА 
	ИДИОСТИЛИ СУДЕЙ ВЕРХОВНГО СУДА США:  
	ЛЕКСИКО-СТИЛИСТИЧЕСКИЙ АНАЛИЗ  
	Судьи Верховного суда США как представители социального института ограничены в своем речевом поведении. В таких условиях особый интерес вызывают средства проявления языковой личности в рамках судебного дискурса.  
	Courts of the USA constitute a group of official-documentary texts whose structure as well as linguistic organization is restricted by the rules of writing developed over the centuries of legal practice. The aim of the present article is to outline the means of revealing a linguistic identity within the judicial discourse.  
	Д.А.ЩУКИНА 
	АНТРОПОЦЕНТРИЧЕСКИЙ ПОДХОД К АНАЛИЗУ ХУДОЖЕСТВЕННОГО ТЕКСТА 
	Человек представлен в науке и искусстве как феномен бытия, как субъект и объект познания. Антропоцентрический подход к художественному тексту позволяет соединить представление о его структурной и смысловой организации с интерпретацией текста.  
	A human being is represented in art and science as an ontological phenomenon, both subject and object for investigation. If we take anthropocentricity as the principle of fiction text analysis this lets us combine the study of the text structure and semantics with the interpretation of the text.  
	И.А.ЯРУШИНА 
	Российский государственный педагогический 
	ЯЗЫКОВОЙ МЕХАНИЗМ «КОММУНИКАТИВНОГО СБОЯ»  
	КАК ТАКТИКА РЕЧЕВОГО ВОЗДЕЙСТВИЯ  
	(НА МАТЕРИАЛЕ РЕКЛАМНЫХ ТЕКСТОВ)  
	В статье на материале рекламных текстов показано, как действует языковой механизм речевой тактики коммуникативного сбоя (КС) и как при этом значительно улучшается эффективность воздействия данных текстов на читателя. Так, в центре внимания оказались рекламные слоганы и в целом рекламные тексты, созданные при помощи тактики КС. 
	Research of the advertising texts carried out by the author and shown in the given paper demonstrates the way linguistic mechanism of the speech tactics of communicative fault functions and the way the effectiveness of the impact of these texts on the reader significantly improves. The advertising slogans in particular and the advertising texts, created with the help of CB in general are in the focus of attention in this paper. 
	МЕТОДИКА И ПЕДАГОГИКА 
	Л.Е.АЛЕКСЕЕВА 
	НОВЕЙШИЕ ТЕХНОЛОГИИ  
	И ПРОФЕССИОНАЛЬНО-ЛИЧНОСТНОЕ РАЗВИТИЕ  
	СТУДЕНТОВ В РАМКАХ КУРСА ESP 
	Использование на занятиях по иностранным языкам элементов проблемного обучения, рефлексивного обучения и технологии развития критического мышления способствует формированию личности будущих специалистов и развитию у них критического мышления как компонента профессиональной культуры.  
	Problem-solving techniques, reflective approach and critical thinking development in the ESP classroom helps the learners to develop their professional communicative competence.  


	Н.В.БАГРЕЦОВА 
	ИНТЕГРИРОВАННОЕ ОБУЧЕНИЕ ЯЗЫКУ И СПЕЦИАЛЬНОСТИ КАК СПОСОБ ФОРМИРОВАНИЯ ПРОФЕССИОНАЛЬНОГО КОМПОНЕНТА В СТРУКТУРЕ ЯЗЫКОВОЙ ЛИЧНОСТИ 
	Профессионально ориентированное обучение иностранным языкам сфокусировано на проблемах формирования данного компонента, выраженного средствами иноязычной номинации. В качестве предпосылки его целостности рассматривается интегрированное обучение языку и будущей специальности студента. Апробация методики на материале английского языка для нефтегазовой промышленности ведется в Архангельском государственном техническом университете. 
	Language teaching for occupational purposes focuses on the problems of building this constituent but in foreign nomination. A premise for its integrity is considered to be content of the learner’s future occupation included into a language classroom teaching English by these methods in application for petroleum engineering has been tested at the Arkhangelsk State Technical University. 


	Е.С.БЕССЕМЕЛЬЦЕВА 
	ОБУЧЕНИЕ СТУДЕНТОВ НЕЯЗЫКОВЫХ ФАКУЛЬТЕТОВ ИНОСТРАННОМУ ЯЗЫКУ НА ОСНОВЕ МЕЖПРЕДМЕТНОЙ ИНТЕГРАЦИИ 
	В статье межпредметная интеграция рассматривается как основополагающий методический принцип, опора на который позволяет сменить у студентов приоритет с усвоения готовых знаний на самостоятельную активную познавательную деятельность.  
	In the article the intersubject integration is considered as a basic methodological principal the support of which allows to bring up an interested attitude of students towards their future professional activity and change priority from assimilation of the knowledge they get to an independent cognitive activity.  


	Ю.М.БОБРИЦКАЯ 
	МЕТОДИКА ПОДАЧИ ЯЗЫКОВОГО МАТЕРИАЛА  
	В ПРОЦЕССЕ ПРОФЕССИОНАЛЬНО-ОРИЕНТИРОВАННОГО ОБУЧЕНИЯ ИНОСТРАННЫМ ЯЗЫКАМ 
	В статье предлагается новая методика подачи языкового материала в неязыковом вузе. Отправной точкой при работе со специализированными текстами должен служить внешний контекст.  
	Different kinds of pre-text context determine grammar and structural characteristics of a text. One of the main problems technical higher school students face is their lack of knowledge of specialized subjects in their first and second years and hence lack of pre-text context information. 


	П.А.ВАСИЛЬЕВА 
	НОВЫЕ ОБРАЗОВАТЕЛЬНЫЕ ТЕНДЕНЦИИ В СФЕРЕ ОБУЧЕНИЯ ПРОФЕССИОНАЛЬНО-ОРИЕНТИРОВАННОМУ ПЕРЕВОДУ  
	В ТЕХНИЧЕСКОМ ВУЗЕ 
	В статье рассматриваются новые образовательные тенденции в области профессионально-ориентированного обучения иностранному языку в условиях технического вуза, проводится взаимосвязь между профессиональной коммуникацией и основами обучения специальному переводу.  
	New educational tendencies in the sphere of teaching a foreign language for specific purposes at higher technical school are presented in the paper. The interconnection between professional communication and the basis of teaching translation for specific purposes is given hereinafter.  


	Н.В.ВАСЬКИНА 
	О ДИФФЕРЕНЦИРОВАННОМ ПОДХОДЕ  
	К ЯЗЫКОВОМУ МАТЕРИАЛУ ПРИ ОБУЧЕНИИ ПРОФЕССИОНАЛЬНО-ОРИЕНТИРОВАННОМУ ЧТЕНИЮ  
	НА ИНОСТРАННОМ ЯЗЫКЕ 
	В статье рассматриваются некоторые из причин непонимания студентами читаемого. В качестве основной причины отсутствия умений зрелого чтения на иностранном языке у обучаемых выдвигается положение об отсутствии дифференцированного подхода к организации усвоения различных групп лексико-грамматического материала для рецептивных целей. 
	Some reasons of misunderstanding of the read material are considered in this article. There is a statement that there is no differential approach to the organization of the language materials' mastering appropriate for the reception purposes. And it is this statement that can be treated as the main reason of the students' immature foreign language reading.  


	Н.В.ВОРОБЬЕВА 
	К ВОПРОСУ ОБ ОБУЧЕНИИ  
	ПРОФЕССИОНАЛЬНО-ОРИЕНТИРОВАННОЙ ЛЕКСИКЕ  
	В НЕЯЗЫКОВЫХ ВУЗАХ 
	В статье рассматриваются проблемы обучения профессионально-ориентированной лексике студентов неязыкового вуза. Работая с текстами по специальности, студентам приходится сталкиваться с большим количеством незнакомых слов, которые представляют трудность для запоминания, поскольку в таких текстах встречается огромное количество терминов, производных слов, фразеологизмов, сокращений. Поэтому преподавателю приходится вводить новые лексические единицы разными способами семантизации, такими как объяснение значение слова по контексту, при помощи синонимов, антонимов и словообразовательных признаков, а также при помощи перевода на родной язык. 
	In the report training lexis for technical higher school is touched upon. Students have formed definite habits of study and a certain methodological approach to their learning and assimilation of English. Reading technical literature makes students observe language’s grammatical and lexical phenomena. Vocabulary items have different kinds of meaning. The most important one is in the context. To help distinguish the meaning of words vocabulary items can be grouped into denotations synonyms, antonyms and lexical sets. It takes a long time before students fully know a word. Teachers need to introduce vocabulary items again and again to learners, expanding gradually on their meaning and forms. This also increases the chances of learners remembering the item. 


	И.Г.ГЕРАСИМОВА, М.А.ПЕРФИЛОВА 
	МЕЖКУЛЬТУРНАЯ КОМПЕТЕНЦИЯ КАК НЕОТЪЕМЛЕМАЯ СОСТАВЛЯЮЩАЯ ЯЗЫКОВОЙ ЛИЧНОСТИ В КОНТЕКСТЕ ОБУЧЕНИЯ ПРОФЕССИОНАЛЬНО-ОРИЕНТИРОВАННОМУ ОБЩЕНИЮ НА ГОРНОМ И ГЕОЛОГО-РАЗВЕДОЧНОМ ФАКУЛЬТЕТАХ 
	Рассматривается проблема формирования межкультурной компетенции как важного аспекта при обучении профессионально ориентированному общению на иностранном языке. Анализируется специфика технического вуза, в частности Горного института, в контексте использования иностранного языка при прохождении зарубежной практики.  
	The paper deals with the development of intercultural competence in teaching ESP and gives reasons why this kind of competence is important for students having practical training abroad. The characteristic features of students’ professional communication situations typical of practical training abroad are defined.  


	В.В.ГОНЧАРОВА 
	ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ЛЕКСИКОГРАФИЧЕСКИХ ИСТОЧНИКОВ  
	В ОБЛАСТИ ТУРИЗМА В САМОСТОЯТЕЛЬНОЙ РАБОТЕ СТУДЕНТОВ 
	Формирование профессиональных качеств в вузе находится в прямой зависимости от владения информацией о лексикографических ресурсах.  
	The formation of student’s professional skills at higher educational institutions directly depends on the way a learner is informed about lexicographical resources.  


	Ю.Г.ДАВЫДОВА 
	ФОРМИРОВАНИЕ ЯЗЫКОВОЙ КАРТИНЫ МИРА  
	НА ОСНОВЕ СЕМАНТИЧЕСКИХ ПОЛЕЙ 
	В статье освещаются методические основы использования семантических полей на занятиях по практике устной и письменной речи в языковых вузах. С целью совершенствования лексических навыков студентов, формирования специфичной языковой картины мира предлагается использовать «обучающие модели семантических полей», выступающих в качестве единицы организации лексического материала.  
	The article is devoted to the use of semantic fields in language teaching. The use of the “methodical semantic fields” which contain lexical material specifically selected for teaching purposes can enable students to understand the peculiar character of the conceptual system of the foreign language and perfect their lexical skills.  


	М.А.ИВАНОВА, И.С.ЛЕБЕДЕВА 
	ОБ ОРГАНИЗАЦИИ И УПРАВЛЕНИИ САМОСТОЯТЕЛЬНОЙ РАБОТОЙ СТУДЕНТОВ С ИСПОЛЬЗОВАНИЕМ МОДУЛЬНОЙ ТЕХНОЛОГИИ ОБУЧЕНИЯ ИНОСТРАННЫМ ЯЗЫКАМ  
	В статье рассматриваются проблемы, связанные с организацией и управлением самостоятельной работой студентов при обучении иностранным языкам. Одной из самых эффективных форм организации является модульная технология обучения иностранным языка. Рассмотрены преимущества и недостатки модульной технологии.  
	The problems of organization and managing, checking up independent /autonomous work of the students are analyzed in this paper. One of the most effective ways of the organization, managing, checking technique of autonomous work is a module. Advantages and disadvantages of module learning are considered.  


	С.В.КОЛЯДКО 
	ПРОБЛЕМЫ ОТБОРА ТЕРМИНОЛОГИЧЕСКОЙ ЛЕКСИКИ ПРИ ОБУЧЕНИИ ИНОЯЗЫЧНОМУ ДЕЛОВОМУ ОБЩЕНИЮ 
	При отборе терминов следует принимать во внимание также и качественные принципы отбора, к которым относятся принцип системности и семантический принцип, учитывающий наличие парадигматических, синтагматических и деривационных отношений внутри семантических систем.  
	In selecting the terminological vocabulary it is necessary to pay attention to qualitative principles, namely the hierarchy system principle and the semantic principle. 


	С.В.КОЛЯДКО  (1)
	ВОЗМОЖНОСТИ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ ПРЕЦЕДЕНТНЫХ ТЕКСТОВ В ПРОЦЕССЕ ОБУЧЕНИЯ МЕЖКУЛЬТУРНОМУ ОБЩЕНИЮ 
	Формирование способности распознавать мотивы и ценностные ориентации носителя иной лингвокультурной общности при сохранении своей национальной и культурной идентичности составляет новое содержание вторичной языковой личности, формирование которой является основной целью обучения иностранным языкам на современном этапе.  
	Possibilities of using precedence texts in the process of teaching a foreign language are considered hereinafter. The main goal of teaching a foreign language is the formation of capability to recognize stimuli and valuable concepts of a representative of another linguistic and cultural community and to keep his/her own national and cultural identity.  


	Н.П.КОРОЛЬКОВИЧ 
	К ПРОБЛЕМЕ КОНТРОЛЯ УРОВНЕЙ ВЛАДЕНИЯ ИНОСТРАННЫМ ЯЗЫКОМ СТУДЕНТАМИ НЕЯЗЫКОВЫХ ФАКУЛЬТЕТОВ 
	Статья рассматривает проблему контроля уровней владения иностранным языком студентами неязыковых факультетов. Вузовский курс иностранного языка для студентов неязыковых специальностей носит коммуникативно-ориентированный и профессионально направленный характер, что вызывает необходимость выделения разных уровней коммуникативной компетенции, выступающих в качестве объектов контроля.  
	This article reports on the problem of assessing the level of the English language knowledge with the students of non-linguistic departments. The university course of English for students of non-linguistic departments is of a communicative and profession-aimed character. This therefore requires distinguishing between different levels of communicative competence that represent the objects of assessment.  


	И.С.ЛЕБЕДЕВА, М.А.ИВАНОВА 
	НЕКОТОРЫЕ ПРОБЛЕМЫ ФОРМИРОВАНИЯ  
	ГРАЖДАНСКОЙ ПОЗИЦИИ ЯЗЫКОВОЙ ЛИЧНОСТИ 
	В статье рассматриваются проблемы, с которыми сталкивается система отечественного высшего образования. В России меняется экономическая формация, национальные ориентиры, складывается гражданское общество и правовое государство. Одним из основных условий этого процесса является формирование гражданской позиции подрастающего поколения.  
	The paper involved deals with the challenge our national system of higher education faces. The economical and political situation in Russia has a tendency to change. Dynamic changes in modern society make demands for the new personal qualities of students. There is a definition of the term civil position of man in the article and the role of it in solving the pointed problems is emphasized hereinafter. 


	В.Н.ЛЕБЕДИК, П.А.ВАСИЛЬЕВА 
	К ПРОБЛЕМЕ ФОРМИРОВАНИЯ ПЕРЕВОДЧЕСКОЙ КОМПЕТЕНЦИИ У СТУДЕНТОВ НЕЯЗЫКОВОГО ВУЗА  
	НА ПРИМЕРЕ ЯЗЫКОВЫХ НЕСООТВЕТСТВИЙ  
	В РУССКОМ И АНГЛИЙСКОМ ЯЗЫКАХ 
	В статье рассматриваются наиболее распространенные случаи несовпадения лексических единиц, грамматических конструкций, а также социокультурных реалий английского и русского языков, вызывающие определённую трудность у студентов при переводе с одного языка на другой.  
	The most wide-spread cases of using lexical units, grammatical structures and social-cultural things, which are difficult for students to translate from Russian into English and vice versa, are presented in this paper. 


	В.В.МАХОВА, С.Э.ХАРЗЕЕВА 
	Результаты выполнения заданий на развитие навыков семантико-грамматического анализа 

	Д.С.НИКОЛАЕВА 
	ИНОЯЗЫЧНОЕ ОБРАЗОВАНИЕ КАК ФАКТОР ВОСПИТАНИЯ «НОВОГО ЧЕЛОВЕКА» В РОССИИ ЭПОХИ ПРОСВЕЩЕНИЯ 
	Автор в поисках истоков проблемы иноязычного образования обращается к эпохе Просвещения. Для России это период коренных преобразований, обращение к Европе как к школе мастерства и науки. Приобщение к культуре общечеловеческих ценностей невозможно без знаний иностранного языка, о чем говорят просветители России XVIII века. 
	The author of the paper involved appeals to the origin of the issues of foreign language education and studying the age of Enlightenment. For Russia it was the time of changes. The representatives of the age of Enlightenment said that people couldn’t deal with human values without foreign language knowledge. 


	М.С.ПЕРЕВЁРТКИНА 
	ПРОФЕССИОНАЛЬНО-ОРИЕНТИРОВАННОЕ ОБУЧЕНИЕ ПЕРЕВОДУ АНГЛИЙСКИХ ФРАЗОВЫХ ГЛАГОЛОВ 
	В статье мы рассмотрели трудности, которые могут возникнуть при овладении студентами фразовыми глаголами. Данные о трудностях овладения фразовыми глаголами были подтверждены результатами анкетирования студентов переводческого отделения, проведённого с целью выявления причин, вызывающих у студентов затруднения в понимании, запоминании, переводе и употреблении фразовых глаголов. 
	Having analyzed the linguistic classifications of phrasal verbs, we have summarized the difficulties which the students may encounter while learning phrasal verbs. Theoretical conclusions have been confirmed by the results of the questionnaire held among the undergraduates. We have found out some of the linguistic features of phrasal verbs that cause difficulties in their understanding, translation and use in speech. 


	М.А.ПЕРФИЛОВА, И.Г.ГЕРАСИМОВА 
	ПРОБЛЕМЫ ВНЕДРЕНИЯ СОВРЕМЕННЫХ ТЕХНОЛОГИЙ ОБУЧЕНИЯ ИНОСТРАННЫМ ЯЗЫКАМ  
	В УЧЕБНЫЙ ПРОЦЕСС ВУЗОВ 
	В статье рассмотрены проблемы внедрения современных технологий обучения иностранным языкам в высшей школе. Особое внимание уделено психологическим аспектам взаимодействия преподавателей и студентов на занятиях. Отдельно выделяется проблема создания соответствующего методического обеспечения учебного процесса. 
	The paper deals with the challenges of introduction of modern ways of foreign language training at higher school. Special attention is paid to the psychological aspects of classroom interaction. Creating teaching materials corresponding to the modern educational aims is also pointed out hereinafter.  


	Т.В.ПОПОВА  
	О СПЕЦИФИКЕ ЛЕКСИЧЕСКИХ ТРУДНОСТЕЙ  
	ПРИ ПЕРЕВОДЕ НАУЧНЫХ ТЕКСТОВ В ПРОФЕССИОНАЛЬНО-ОРИЕНТИРОВАННОМ ОБУЧЕНИИ ИНОСТРАННЫМ ЯЗЫКАМ (НА МАТЕРИАЛЕ НЕМЕЦКОГО ЯЗЫКА) 
	Статья посвящена рассмотрению лексических трудностей, возникающих у студентов при переводе научных текстов по специальности «Лесное хозяйство». Авторы рассматривают наиболее частотные лексические явления, к которым относятся устойчивые словосочетания, терминологические словосочетания, трансформации.  
	Lexical difficulties that the students face while translating scientific texts are considered in this article. The most frequent lexical phenomena, such as: word combinations, terminilogies, transformations are analyzed.  


	Н.В.РАЗДОРСКАЯ 
	ИСПОЛЬЗОВАНИЕ КОМПЬЮТЕРНЫХ ПРОГРАММ  
	И МУЛЬТИМЕДИЙНЫХ ТЕХНОЛОГИЙ  
	В ПРОФЕССИОНАЛЬНО-ОРИЕНТИРОВАННОМ ОБУЧЕНИИ  
	(НА ПРИМЕРЕ ЯПОНСКОГО ЯЗЫКА) 
	В качестве учебного материала для работы с общественно-политическими текстами может быть рекомендована мультимедийная программа, составленная на основе информационных телевизионных сюжетов определённой тематики. Программа рассматривается как подготовительный этап к профессиональной деятельности будущих специалистов. 
	A multimedia program based upon television information episodes on certain topics can be recommended as a teaching material for studying texts concerning politics and public life. The program is considered not only as a teaching material for enhancing skills of audition and interpretation, but also as a part of training for future professionals.  


	И.Ф.САВЕЛЬЕВА 
	ФОРМИРОВАНИЕ ЗНАНИЙ У СТУДЕНТОВ 1 КУРСА ЯЗЫКОВОГО ВУЗА НА ПРАКТИЧЕСКИХ ЗАНЯТИЯХ  
	ПО АНГЛИЙСКОМУ ЯЗЫКУ КАК НЕОБХОДИМОЕ УСЛОВИЕ РАЗВИТИЯ ИХ ЯЗЫКОВОЙ ЛИЧНОСТИ 
	В статье рассматриваются роль знаний в процессе формирования языковой картины мира, их функции в структуре вторичной языковой личности. Обосновывается необходимость целенаправленного формирования знаний на практических занятиях по иностранному языку у студентов 1 курса языкового вуза. Определяются основные лингводидактические проблемы разработки методической системы формирования этих знаний. Предлагаются пути преодоления этих трудностей. 
	The article focuses on the problem of knowledge as the necessary unit of a secondary linguistic person. It shows the role of knowledge in mental representations as part of the structure of a secondary linguistic person. A teacher is supposed to help students to gain knowledge in speech-practice classes. The idea of a knowledge-teaching system is given prove in the article. The solutions of overcoming problems are offered hereinafter.  


	Т.В.СМИТ 
	ФОРМИРОВАНИЕ ЛЕКСИЧЕСКОГО КОМПОНЕНТА  
	ЯЗЫКОВОЙ КОМПЕТЕНЦИИ НА АНГЛИЙСКОМ ЯЗЫКЕ  
	У СЛУШАТЕЛЕЙ ФПК 
	Статья посвящена вопросу формирования лексического компонента языковой компетенции на английском языке у слушателей факультета повышения квалификации.  
	This article reports on building lexical competence in the English language with short-term course students.  

	ГУМАНИЗАЦИЯ ОБРАЗОВАТЕЛЬНОГО ПРОЦЕССА  
	КАК СИСТЕМНО-ОБРАЗОВАТЕЛЬНЫЙ ФАКТОР СТАНОВЛЕНИЯ КВАЛИФИЦИРОВАННОГО СПЕЦИАЛИСТА  
	В ОБЛАСТИ ЛИНГВИСТИКИ 
	Статья рассматривает различные аспекты гуманизации образовательного процесса, в частности системно-образовательный фактор становления квалифицированного специалиста в области лингвистки.  
	The article highlights different aspects of humanization of education, especially treating it as a system-educational factor of creating a skilled specialist in linguistics.  


	 C.О.ТАНАНАЙКО, Л.А.ВАСИЛЬЕВА 
	МЕТОДИКА ПРЕПОДАВАНИЯ РУССКОГО ЯЗЫКА  
	И СОВРЕМЕННЫЕ РЕЧЕВЫЕ ТЕХНОЛОГИИ 
	В статье рассматриваются возможности применения новейших компьютерных технологий и полученных с их помощью научных данных для преподавания русского языка как родного и как иностранного в высшей школе. 
	The article deals with the possibilities of the use of up-to-date digital technologies and of their results for teaching Russian as a native and as a foreign language for university students. 


	В.Н.ТАРАБУКИНА 
	К ВОПРОСУ ОБ ОРГАНИЗАЦИИ И УПРАВЛЕНИИ САМОСТОЯТЕЛЬНОЙ РАБОТОЙ СТУДЕНТОВ  
	ТЕХНИЧЕСКОГО ВУЗА 
	В статье рассматриваются некоторые вопросы организации и управления самостоятельной работой студентов технического вуза. Эти проблемы требуют детального изучения.  
	Some questions of organizing and management of student autonomous learning during the course of ESP are regarded in this article. All these problems require a detailed study.  

	ПРИМЕНЕНИЕ ФОНОСЕМАНТИЧЕСКОГО ПОДХОДА  
	В ОБУЧЕНИИ КИТАЙСКОЙ АУДИТОРИИ АНГЛИЙСКОМУ ПРОИЗНОШЕНИЮ 
	Произносительные трудности китайских студентов, изучающих английский язык, являются серьезным препятствием на пути овладения этими учащимися английским языком. В статье мы пытаемся исследовать как лингвистические, так и психологические причины возникновения этих проблем и найти методы их решения. 
	Pronunciation difficulties of Chinese students frequently cause incomprehensibility and are an issue for an EFL teacher. This article attempts to explain these difficulties and help teachers deal with them.  


	С.В.ФЕДОРОВА, Н.В.ФУКС 
	ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ВИДЕОМАТЕРИАЛОВ НА УРОКЕ ИНОСТРАННОГО ЯЗЫКА 
	Авторы рассматривают вопрос рациональности использования видеоматериалов на уроках иностранного языка. Эффективность использования видеоматериала при обучении речи зависит не только от его места в системе обучения, но и от того, насколько рационально организованы видеозанятия, как согласованы учебные возможности видеофильма с задачами обучения устной речи.  
	The presentation is to the problem of effective use of video materials in the process of teaching foreign languages. The effectiveness of the use of films at the lessons depends not only on the place of video in the system of training but also on the rational organization of the lesson, on the way video class opportunities agree upon the goals of teaching foreign languages. 


	Н.И.ЦВЕТКОВА 
	ФОРМИРОВАНИЕ СТРАТЕГИЙ ОБУЧЕНИЯ ИНОСТРАННОМУ ЯЗЫКУ НА БАЗЕ ТЕХНОЛОГИЙ СИСТЕМЫ КАЧЕСТВА  
	ДЛЯ ОРГАНИЗАЦИИ, УПРАВЛЕНИЯ И КОНТРОЛЯ  
	ЗА САМОСТОЯТЕЛЬНОЙ РАБОТОЙ СТУДЕНТОВ ВУЗА 
	В статье рассматривается применение одной из технологий системы качества для формирования стратегий обучения иностранному языку при организации, управлении и контроле самостоятельной работы студентов вуза.  
	The article deals with one of the possible ways of Total Quality Management (TQM) that may be applied to help students develop foreign language learning strategies when they plan, manage and control the process of training themselves.  


	К.С.ШТЫХИНА 
	СПЕЦИФИКА ОБУЧЕНИЯ ИНОСТРАННОМУ ЯЗЫКУ  
	КАК СРЕДСТВУ МЕЖКУЛЬТУРНОГО ОБЩЕНИЯ СТУДЕНТОВ НЕЯЗЫКОВЫХ СПЕЦИАЛЬНОСТЕЙ 
	Статья посвящена специфике обучения иностранному языку (ИЯ) как средству МКО студентов неязыковых специальностей, где изучение ИЯ затрудняется ограничением учебного времени (2-4 часа в неделю) и мотивация учебной деятельности по ИЯ имеет особое значение.  
	The given article is devoted to the specificity of teaching foreign languages as the way of intercultural communication ESP students.  



	ЯЗЫК И КУЛЬТУРА 
	А.Ш.БОГДАНОВА 
	ФОРМИРОВАНИЕ МЕЖКУЛЬТУРНОЙ КОМПЕТЕНЦИИ ЯЗЫКОВОЙ ЛИЧНОСТИ В КОНТЕКСТЕ ДИАЛОГА КУЛЬТУР 
	В статье дается краткое обоснование актуальности межкультурной компетенции в связи с обучением иностранным языкам, разъясняется концепция языковой личности с позиции овладения межкультурной компетенцией.  
	This article gives a brief basis for current interest to the issues of intercultural competence in connection with foreign language teaching and studying. The concept of a linguistic personality is explained from the viewpoint of acquiring intercultural competence.  


	А.Г.БОНДАРЕВА 
	ИСТОРИЯ ДЕНОТАТИВНОГО КЛАССА <ЛЕС>  
	СКВОЗЬ ПРИЗМУ СЛОВАРЕЙ 
	В работе рассматриваются возможные пути выявления истоков формирования и основных тенденций в развитии класса слов, денотативно ориентированных на значимый для русского сознания объект действительности – <лес>.  
	The aim of this research is to study the possible ways of revelation of basic formation and the main tendencies in the development of a class of words, which is denotatively object of reality – <forest oriented>, meaningful for Russian consciousness.  


	Т.Г.КОВАЛЕВА 
	АТРИБУТИВНЫЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ ЛИЧНОСТИ  
	(НА МАТЕРИАЛЕ ПОЛИТИЧЕСКОГО ДИСКУРСА  
	РУССКОГО И НЕМЕЦКОГО ЯЗЫКОВ) 
	В статье представлена попытка классификации атрибутивных сочетаний на материале политического дискурса русского и немецкого языков.  
	The article represents an attempt of classification of the attributive word combinations based on the materials of political discourse in Russian and German languages.  


	В.А.КОРОЛЬКОВА 
	СУЩЕСТВИТЕЛЬНЫЕ PLURALIA TANTUM В ОБРЯДОВОЙ ЛЕКСИКЕ СМОЛЕНСКИХ ГОВОРОВ 
	Существительные pluralia tantum как наименования сложных процессов, складывающихся из многих актов, имеют в смоленских говорах богатое лексическое наполнение. Семантическое пространство существительных pluralia tantum в рамках территориально ограниченной лексики характеризуется системностью мотивирующих признаков.  
	Pluralia tantum nouns as nominations of complex processes consisting of numerous acts possess a rich lexical content in the Smolensk folklore dialects. The semantic space of the pluralia tantum nouns is characterized by systematicity of motivating features in the framework of the territorially localized lexics.  


	И.А.КРЫЛОВА 
	ФОРМИРОВАНИЕ ЯЗЫКОВОЙ КУЛЬТУРЫ В ПРОЦЕССЕ ПИДЖИНИЗАЦИИ И КРЕОЛИЗАЦИИ 
	Изучение пиджинов и креольских языков сегодня является одной из актуальных проблем языкознания. Формирование пиджинов в результате редукции языка-лексификатора является социальным процессом, так как угнетенные в социальном плане носители разных языков не имеют возможности поддерживать и развивать свою языковую культуру и вынуждены приспосабливать язык доминантной группы для общения между собой.  
	Pidgin and creole studies are one of the topical trends in modern linguistics. The formation of a pidgin as a result of the lexifier reduction is a social process. Native speakers of indigenous languages being in low social conditions have no chance to develop their own culture and have to use the language of the dominant group for interethnic communication.  


	Е.В.ЛИНЧЕНКО 
	О НЕКОТОРЫХ ПРИНЦИПАХ ФОРМИРОВАНИЯ ЯЗЫКОВОЙ ЛИЧНОСТИ В ВУЗОВСКОМ ОБРАЗОВАНИИ 
	Рассматриваются некоторые принципы формирования языковой личности в условиях вузовского образования. 
	The following article deals with some basic principles determining foreign language teaching in higher education.  


	О.Р.ЛИХОЛЕТОВА 
	ЛОГИКО-СЕМАНТИЧЕСКИЕ АСПЕКТЫ АНАЛИЗА ПРЕДЛОЖЕНИЙ  
	В японском языке синтаксическая организация субстантивных конструкций и изъяснительных придаточных предложений в составе сложноподчиненного предложения зависит от фактивности содержания зависимой части.  
	In the Japanese language the syntactical organization of substantivized constructions with a similar communicative function and the expressive subordinate clauses being part of a complex sentence depends on the factuality of the subordinate part’s content.  


	О.А.ЛЯЩЕНКО 
	ОБУЧЕНИЕ ИНОСТРАННЫМ ЯЗЫКАМ В ДОМАШНИХ УСЛОВИЯХ В РОССИИ XIX – НАЧАЛА XX ВЕКОВ 
	Рассмотрены проблемы обучения иностранным языкам в домашних условиях в России XIX – начала XX веков. Особое внимание обращается на роль государства в управлении домашним обучением, а также контингент преподавателей и приемы их работы. 
	The article is dedicated to observing the problem of teaching foreign languages at home in Russia in the 19th – the beginning of the 20th century. Particular attention is paid to the role of the government in controlling the domestic studies and also the contingent of teachers and the methods they used. 


	И.С.МАКАРОВА 
	ПУТЕШЕСТВИЕ К АНТИПОДАМ:  
	АЛЛЕГОРИЧЕСКОЕ ИЗОБРАЖЕНИЕ БРИТАНСКОЙ ИМПЕРИИ  
	В МОРСКОЙ ТРИЛОГИИ У.ГОЛДИНГА 
	В статье речь идет о романах морской трилогии У. Голдинга «На край света», создававшейся в период с 1980 по 1989 год. Аспект, затронутый в данном исследовании, связан с аллегорическим изображением Британской империи в морской трилогии.  
	The main subject of this article is the Sea Trilogy by W. Golding “To the Ends of the Earth”, written in the period between 1980 and 1989. The aspect touched upon in this paper concerns the allegorical picture of the British Empire in the trilogy.  


	Е.В.МЕРЕКИНА 
	ОППОЗИЦИЯ «СВОЙ» И «ЧУЖОЙ» НА МАТЕРИАЛЕ ЛЕКСИКИ ЭВЕНКИЙСКОГО ЯЗЫКА 
	В статье затрагивается лингвистический аспект существования таких констант культуры, как «свой» и «чужой» в маргинальном миноритарном эвенкийском языке.  
	The article deals with the linguistic aspects of using such cultural constants as «one's» and «foreigner’s» in the marginal and minorital evenk language.  


	М.А.ОРЕЛ 
	ИНТЕРСЕМИОТИЧЕСКИЙ АСПЕКТ ГАЗЕТНОГО ЗАГОЛОВКА КАК ПРИЗНАК ИЗМЕНЕНИЯ ФУНКЦИОНАЛЬНОГО  
	СТИЛЯ РЕЧИ 
	В последнее время западная культура и английский язык оказывают все более интенсивное влияние на русский язык и культуру, видоизменяя их. Изменения затрагивают все уровни языковой системы, все аспекты речи и приводят порой даже к перерождению функциональных стилей. Яркий пример этому – газетный заголовок как неотъемлемая принадлежность газетного функционального стиля.  
	In recent years the Western culture and English language have increasingly influenced and altered the Russian language and culture. The changes involve all levels of the language system and all aspects of speech, and even transform functional styles. A vivid example is the newspaper headline viewed as a distinctive feature of the newspaper functional style.  


	А.А.ПЕТРОВА 
	СОЦИОКУЛЬТУРНАЯ САМОИДЕНТИФИКАЦИЯ  
	КАК ОСНОВА ФОРМИРОВАНИЯ ЯЗЫКОВОЙ ЛИЧНОСТИ  
	Статья посвящена роли социокультурной самоидентификации в процессе формирования языковой личности. Языковая личность рассматривается как единство «первичной» и «вторичной» языковой личности. Термин «языковая личность» рассматривается как междисциплинарный, включающий философские, социологические и психологические аспекты.  
	The article is dedicated to the importance of cultural self-identification for socio-linguistic personality formation. The personal language qualification is supposed to be a complex of so called «primary» and «secondary language personalities». The socio-linguistic personality term is considered in close connection with some aspects of philosophy, sociology and psychology.  


	И.С.РОГОВА 
	МЕСТО И РОЛЬ МЕТАФОРЫ В ОБРАЗОВАНИИ АНГЛИЙСКИХ НЕФТЕГАЗОВЫХ ТЕРМИНОВ 
	Целью статьи является рассмотрение метафорической номинации в историческом и культурном аспектах, а также определение места и роли метафорического переноса в образовании английских нефтегазовых терминов. 
	The article deals with the metaphor in historical and cultural aspects and with the role of figurative usage in oil-and-gas field terms origin.  


	М.В.СЕЛЕМЕНЕВА 
	КОНЦЕПТ «ДЕТСТВО» В ГОРОДСКОЙ ПРОЗЕ Ю.В. ТРИФОНОВА 
	В статье освещаются социокультурные и философские аспекты оценки детского мировосприятия Ю.В. Трифоновым, а также поэтика воплощения идей и образов, формирующих семантическое поле концепта «детство» в его творчестве (рассказах, «московских» повестях и итоговых романах).  
	The article gives Trifonov’s light on the social and cultural, the ethical and philosophical aspects of children’s view of the world, and also it analyzes the poetics of incarnation of ideas and images, which comes in the concept «childhood» (based on the short stories, the «Moscow» cycle and the final novels by Trifonov).  


	М.И.СЛЕПНЕВА 
	РОЛЬ МИШЕЛЯ ДЕ МОНТЕНЯ В СТАНОВЛЕНИИ НАЦИОНАЛЬНОГО ФРАНЦУЗСКОГО ЯЗЫКА 
	Среди тех, кто внес наиболее весомый вклад в развитие лексики французского языка XVI века, неизменно упоминают Мишеля де Монтеня. В статье сделан вывод о том, что словарь писателя очень богат, он содержит большое количество обиходных, разговорных выражений. 
	Michel Montaigne is considered to be one of the writers having made the most significant contribution to the French language development in the XVI century. M.Montaigne's vocabulary is very rich containing a lot of everyday expressions. 


	О.Ю.СМИРНОВА 
	СИЛА СЛОВА 
	На иллюстративном материале, представляющем собой образцы художественной литературы на английском и русском языках, рассматриваются адъективные классификаторы лексем word (англ.) и слово (рус.), в семантике которых актуализируются архаичные представления о силе слова.  
	The abstract elucidates the primitive concept of the Word, the latter being presented as a talisman, charm, amulet, totem, fetish and functioning accordingly. The object appears as an essential attribute of different rites and ceremonies. The data are obtained by means of adjectival classifiers linguistic analysis of the lexemes word (English) and слово (Russian).  


	Л.С.СТОКРАЦКАЯ 
	ЛИНГВОСТРАНОВЕДЧЕСКИЙ АСПЕКТ В ПРЕПОДАВАНИИ  
	ИНОСТРАННЫХ ЯЗЫКОВ 
	В настоящее время, когда стираются границы между государствами, а знание двух и даже трех иностранных языков воспринимается уже как должное, большое внимание уделяется проблеме преподавания иностранных языков, целью которого было бы воспитание языковой личности, приспособленной к жизни и успешному общению в иноязычной среде и формирование языковой компетенции 
	Nowadays, when borders are lifted, and command of two or even three foreign languages is taken for granted, great attention is paid to the problem of foreign language instruction aiming at developing a linguistic personality, which would be adapted to living, performing and communicating successfully in alien surroundings.  


	К.В.ФЕДОРОВ 
	ОСОБЕННОСТИ ПЕРЕДАЧИ РЕАЛИЙ РУССКОЯЗЫЧНОЙ КУЛЬТУРЫ СРЕДСТВАМИ ИНОСТРАННОГО ЯЗЫКА 
	Рассматривается проблема использования иностранного (английского) языка как средства межкультурной коммуникации с точки зрения передачи элементов русской культуры средствами этого языка. Предпринята попытка классификации сложностей, возникающих при вербализации культурных реалий, в соответствии с их языковым уровнем, а также даются методические рекомендации по преодолению этих сложностей. 
	The paper studies challenges of using a foreign (English) language as an instrument of intercultural communication in terms of expressing Russian cultural phenomena by means of this language. An attempt is made to classify difficulties in verbalization of cultural realities according to various linguistic levels. Some practical recommendations are given to overcome these difficulties. 


	Т.В.ФИЛИМОНОВА  
	РЕЛИГИОЗНО-ФИЛОСОФСКОЕ ПОСТИЖЕНИЕ МИРА  
	В АНГЛИЙСКОЙ ЖЕНСКОЙ ПРОЗЕ ВТОРОЙ ПОЛОВИНЫ  
	ХХ ВЕКА (НА ПРИМЕРЕ АНАЛИЗА РОМАНА МАРГАРЕТ ДРЕББЛ «ЖЕРНОВ»)  
	Маргарет Дрэббл – известный английский писатель, критик и исследователь литературы. В основе творчества романистки не столько чисто женская проблематика, сколько «взгляд современной женщины» на «вечные вопросы» и наиболее актуальные проблемы современности. 
	Margaret Drabble is a well-known English writer, critic and philologist. The topics of Drabble’s works cannot be reduced to the female point of view only; what she suggests are the «eternal questions» and the urgent problems of the present time. 



	КУЛЬТУРА РЕЧЕВОГО ОБЩЕНИЯ:  
	ТЕОРИЯ И ПРАКТИКА 
	ФОРМИРОВАНИЕ КОММУНИКАТИВНО-РЕЧЕВОЙ КОМПЕТЕНЦИИ КАК ОДИН ИЗ АСПЕКТОВ ПРОФЕССИОНАЛЬНОЙ ПОДГОТОВКИ АСПИРАНТОВ ТЕХНИЧЕСКОГО ВУЗА 
	В статье излагается содержание коммуникативно ориентированного обучения аспирантов научному стилю речи как средству профессионального общения. Методика обучения базируется на функционально-семантическом принципе описания языкового материала на уровне предложения и текста с учетом актуальных смыслов научной речи. Рассматриваются стадии формирования речевых навыков и виды тренировочных упражнений, необходимых для выработки языковой и операционной готовности к самостоятельному продуцированию специального текста в его жанровых разновидностях.  
	The article deals with the communicative-oriented instruction of postgraduate students aimed at teaching the scientific style of speech. The method of teaching is based on the functional-semantic principle with due regard for actual senses of scientific speech. The author considers the stages of forming the speech habits and kinds of training exercises. 

	О НЕКОТОРЫХ ПРИНЦИПАХ РИТОРИЧЕСКОГО ВОЗДЕЙСТВИЯ 
	Настоящая статья посвящена рассмотрению видов речевого воздействия в коммуникации.  
	This article considers the kinds of speech influence in communication. 

	ДЕЛОВОЕ ОБЩЕНИЕ КАК СОЦИАЛЬНО-ПСИХОЛОГИЧЕСКИЙ МЕХАНИЗМ ВЗАИМОДЕЙСТВИЯ В ПРОФЕССИОНАЛЬНОЙ СФЕРЕ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ 
	В статье рассматривается деловая коммуникация как социально-психологический механизм взаимодействия в профессиональной деятельности. Раскрываются основные формы и методы работы со студентами, способствующие формированию профессиональной культуры будущего специалиста в процессе его профессиональной подготовки. 
	The article depicts business communication as a social and psychological mechanism in professional activity cooperation. Fundamental forms and methods of work with students that help to create future specialist professional culture formation during their professional training are being revealed hereinafter. 

	РЕЧЕВЫЕ ОШИБКИ ПРИ СОЗДАНИИ ЯЗЫКОВЫХ СРЕДСТВ ВЫРАЗИТЕЛЬНОСТИ И ПУТИ ИХ ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ 
	В статье рассматриваются способы предупреждения речевых ошибок, вызванных нарушением правил использования средств речевой экспрессии. 
	The article deals with methods aimed at speech error prevention in students’ usage of speech expressive models. 

	НЕКОТОРЫЕ АСПЕКТЫ РЕЧЕВОЙ ПОДГОТОВКИ  
	БУДУЩИХ ИНЖЕНЕРОВ 
	Знакомство с основными понятиями языка, совершенствование разнообразных речевых умений способствуют расширению кругозора студентов, развитию их познавательных способностей, самостоятельности мышления. Занятия по русскому языку и культуре речи должны воспитывать языковой вкус, развивать чувство языка – все это улучшает уровень подготовки инженерных кадров.  
	Активные формы обучения: семинарские и практические занятия, дискуссии – позволяют решать данные задачи. 
	Knowledge of the main concept of the language and perfection of various speech skills contribute to the broadening of the students' outlook, to the development of their cognitive abilities and to the independence of thinking as well. The classes in the Russian Language and Speech Culture appeal to cultivate language initiative and to develop language intuition. They improve the training level of engineers. 
	Active forms of teaching such as seminars, practical training and tutorials help to solve these problems. 

	РИТОРИЧЕСКИЕ ЖАНРЫ В СОВРЕМЕННОМ НАУЧНОМ ДИСКУРСЕ 
	Рассмотрен вопрос о профессиональной коммуникативной подготовке специалиста, выпускника технического вуза. Анализируется опыт работы с жанрами письменной и устной форм научной речи. 
	This paper deals with the problem of professional communicative training of a specialist, a technical higher school graduate. Some experience of working with different genres of written and oral forms of speech is analyzed hereinafter. 

	К ПРОБЛЕМЕ СОЗДАНИЯ УЧЕБНЫХ ПОСОБИЙ  
	И ТЕСТОВЫХ МАТЕРИАЛОВ ПО ДИСЦИПЛИНЕ  
	«ДЕЛОВОЙ РУССКИЙ КАК ИНОСТРАННЫЙ»  
	ДЛЯ СТУДЕНТОВ ЭКОНОМИЧЕСКИХ СПЕЦИАЛЬНОСТЕЙ 
	Анализируется проблема создания современных пособий для иностранных студентов и стажеров экономических специальностей. Предложена система тестовых заданий для итогового контроля знаний студентов по дисциплине «Деловой русский как иностранный». 
	The problem of the creation of modern textbooks for foreign students and trainees of economic specialities is analyzed in the given paper. The system of the test tasks for the final control of the students’ knowledge over the course «Business Russian as a foreign language» is offered hereafter. 

	ИНТЕГРАЦИЯ В КУРСЕ «РУССКИЙ ЯЗЫК И КУЛЬТУРА РЕЧИ» КАК СПОСОБ ОБОГАЩЕНИЯ ПРОФЕССИОНАЛЬНОГО ТЕЗАУРУСА ВЫПУСКНИКА ТЕХНИЧЕСКОГО ВУЗА 
	В статье раскрываются особенности реализации принципа интеграции в курсе «Русский язык и культура речи» в техническом вузе. Рассматриваются методические аспекты обогащения профессионального тезауруса будущего специалиста. 
	This article deals with the peculiarities of implementation of the principle of integration in the course «The Russian Language and Speech Culture» of the institution of higher technical learning, as well as methodological aspects of enrichment of the future specialist’s professional vocabulary. 

	ВОЗМОЖНОСТИ ФОРМИРОВАНИЯ КУЛЬТУРЫ ДЕЛОВОГО ОБЩЕНИЯ В ОБРАЗОВАТЕЛЬНОМ ПРОСТРАНСТВЕ ТЕХНИЧЕСКОГО ВУЗА 
	В учебные планы многих вузов, в систему повышения квалификации стали вводиться новые специализированные курсы: «Современная деловая риторика», «Культура делового общения», «Речевой имидж профессионала», «Служебный речевой этикет», «Деловое письмо» и др., ориентирующие слушателей как на овладение фундаментальными знаниями по деловой риторике, составляющими основу теории и практики общения, так и на усвоение на уровне практических навыков самых современных технологий эффективного убеждения словом. Именно такую тематику специализированных и элективных курсов разрабатывает и уже реализует созданная в СамГУПС кафедра инженерной педагогики и культуры делового общения. 
	Many higher educational institutions introduce into their curricula such new specialization courses as: «Modern Business Rhetoric «Business Communication Culture, «Speech Image of a Professional», «Office Speech Etiquette», «Business Correspondence» etc. These subjects provide the students with the fundamental knowledge of business rhetoric which forms the basis of communication theory and practice. They also enable the students to master practical skills of up-to-date techniques of persuading the opponent by means of words. The department of «Engineering Pedagogics and Business Communication Culture» at Samara State Dailey University in this field and fulfills this in specialized and optional courses for students. 

	РЕАЛИЗАЦИЯ ЛИНГВОДИДАКТИЧЕСКИХ ВОЗМОЖНОСТЕЙ ОРГАНИЗАЦИОННО-ДЕЛОВЫХ ИГР В УЧЕБНОМ  
	ПРОЦЕССЕ ВУЗА 
	Выдвижение на первый план профессионально-коммуникативной компетенции предполагает создание в лингводидактике вуза моделей обучения языкам как составляющих системы подготовки специалистов технологической сферы. Главный итог изысканий – это осуществление перехода к коммуникативному обучению русскому языку с профессионально-ориентированным содержанием. 
	Highlighting the professional-communicative competence assumes the creation of models of teaching languages in the area of higher school linguistic didactics. They are components of the system of training experts in the sphere of technology. The main result of these studies is realization of transition to communicative teaching the Russian language with the professional-focused content level. 

	МЕТОДОЛОГИЯ СОСТАВЛЕНИЯ И ИСПОЛЬЗОВАНИЯ ТЕСТА 
	В статье рассматриваются особенности составления и использования технологического теста и тестовых заданий с целью выявления качества обучения иностранному языку.  
	The paper deals with peculiarities of compiling and use of easy to check tests and test tasks to diagnose the quality of teaching a foreign language. 

	НОРМАТИВНЫЙ АСПЕКТ В ПРАКТИКЕ ОБУЧЕНИЯ  
	ДЕЛОВОМУ ОБЩЕНИЮ 
	При обучении деловому общению как одному из компонентов профессиональной подготовки студентов возникают определенные трудности, связанные с соблюдением норм литературного языка. Рассмотрены типичные ошибки, которые встречаются в устной и письменной речи. 
	Для их классификации условно выделены следующие блоки: 1) нарушение орфоэпических норм; 2) нарушение лексических норм; 3) нарушение грамматических норм. Предложены контрольные задания. 
	When teaching business communication as one of the components of training students in the professional area certain difficulties emerge that are connected with the observance of the standards of the literary language. They are considered typical mistakes, which jccur in spoken and written speech. 
	The following blocks are conditionally chosen for their classification: 1) the deviance of оrthoepic standards; 2) The deviance of the lexical standards; 3) The deviance of the grammatical standards. The check problems are offered hereinafter. 

	ОСНОВНЫЕ ТИПЫ ОШИБОК, ДОПУСКАЕМЫХ  
	СТУДЕНТАМИ-МЕДИКАМИ В ПИСЬМЕННОЙ РЕЧИ 
	В статье приводится типология ошибок, допускаемых студентами-медиками в письменной речи, в частности, сочинениях. Работа над ошибками позволяет сделать занятия по культуре речи, орфографии и пунктуации более актуальными. 
	The typology of mistakes that students of medical departments usually make in written speech in particular when they write essays is given in this article. Error сhecking and elimination of mistakes results in making classes of speech culture and spelling more vivid and topical. 

	КУЛЬТУРА РЕЧЕВОГО ОБЩЕНИЯ: ОБУЧЕНИЕ КОММУНИКАТИВНЫМ СТРАТЕГИЯМ И ТАКТИКАМ 
	Постоянное повышение требований к деятельности инженеров настоятельно указывает на необходимость пересмотра содержания образования, улучшения его качества, широкого внедрения инновационных форм и средств обучения. Выпускник технического университета должен быть подготовлен к производственно-технологической, административно-управленческой и научно-исследовательской деятельности. Профессионально значимой для будущего инженера является сформированная коммуникативная компетенция. 
	Доклад посвящен проблемам изучения коммуникативных стратегий и тактик в техническом вузе, описываются технологии обучения. 
	Exclusive standards that the activities of engineers should meet urgently specifiy the necessity of revision of the contents of education, the improvement of its quality, a wide introduction of innovative forms and teaching aids. The graduate of a technical university should be trained for industrial-technological, administrative-managerial and research activities. For the future engineer the formed communicative competence is professionally significant. 
	The paper is devoted to the problems of studying the communicative strategy and tactics at a technical university, as well as to the technologies of training. 

	ЛОГИЧЕСКОЕ ЧТЕНИЕ И ЛОГИЧЕСКАЯ ПАУЗА  
	КАК ЭЛЕМЕНТЫ ВЫРАЗИТЕЛЬНОСТИ РЕЧИ 
	Знание правил логического чтения и логических пауз как элементов выразительности речи является составляющей успешного выступления. Каждая фраза в речи должна иметь определенный смысл, ради которого она произносится. Найти смысл фразы – значит выяснить, какие слова являются главными. Паузы помогают избавиться от монотонности речи, влияют на её эмоциональность, они бывают логическими и психологическими. 
	Knowledge of the rules of logical reading and logical pauses as elements of eloquence is a basically essential element of a successful speech delivery. Each phrase in speech must bear some certain essence, what is considered to be the aim to make it. To reveal the essence of a phrase means to reveal what words are the most significant. Pauses help to avoid the monotony of speech; they influence its emotional aspect. Pauses can be logical and psychological. 

	ОБУЧЕНИЕ КУЛЬТУРЕ РЕЧИ КАК ВАЖНЫЙ ФАКТОР ФОРМИРОВАНИЯ ПРОФЕССИОНАЛЬНОЙ ЛИЧНОСТИ 
	Анализируется связь культуры речи с реализацией, самоутверждением индивида как личности. Определяется зависимость уровня культуры профессиональной речи и уровня образованности и общей культуры профессионала. Определяются основные задачи, стоящие перед преподавателями дисциплины «Русский язык и культура речи» .  
	The relationship between speech culture and self-esteem of an individual is analyzed hereafter. The dependence of the professional speech culture level on the level of education and general culture of a specialist is determined. The main tasks facing the teacher of the subject «Russian Language and speech culture» are given below too. 

	КОММУНИКАТИВНЫЙ АСПЕКТ КУЛЬТУРЫ РЕЧИ: ФОРМЫ ПРАКТИЧЕСКОЙ РАБОТЫ В СТУДЕНЧЕСКОЙ АУДИТОРИИ 
	Статья посвящена роли коммуникативной составляющей курса «Русский язык. Культура речи». Приводятся примеры заданий, повышающих мотивацию студентов в изучении данного курса.  
	This article is devoted to the role of the communicative part of the subject «Russian Speech Culture». Some examples of the tasks are given hereafter, which increase students’ motivation while studying this course. 

	ИСТОРИЧЕСКИЙ КОММЕНТАРИЙ К ИЗУЧЕНИЮ  
	КУЛЬТУРЫ РЕЧИ 
	В статье описываются фрагменты преподавания культуры речи с привлечением данных истории языка. Причиной вариантности окончаний имён существительных в современном русском языке является результат взаимодействия древнерусских типов склонения или влияние утраченной со временем в языке формы двойственного числа. Студентам предлагается проанализировать флексии существительных мужского рода. Рассмотрены вариативные окончания родительного и предложного падежа единственного числа, а также именительного и родительного падежа множественного числа. Все эти словоформы могут быть равноправными, а могут иметь семантические или стилистические различия. 
	The article considers fragments of teaching speech culture attracting the language history data. The reason for variation in endings of nouns in the Modern Russian language is seen as a result of interference of the Old Russian language declension types or the influence of the dual number form which was consecutively lost in the language. Students are offered to analyse inflexions of nouns of masculine gender. There is an analysis of variant endings of genitive and prepositional cases in singular, and also the ones of nominative and genitive cases in plural. All these word forms can be equivalent or they can have semantic or stylistic differences. 


	РУССКИЙ ЯЗЫК: СОВРЕМЕННЫЕ  
	ЛИНГВИСТИЧЕСКИЕ ИССЛЕДОВАНИЯ 
	УПОТРЕБЛЕНИЕ МЕСТОИМЕННО-СУБСТАНТИВНЫХ АППРОКСИМАТОРОВ В ХУДОЖЕСТВЕННОМ ТЕКСТЕ 
	В современном русском языке послепушкинского периода активизировалось употребление номинационных единиц аналитического типа, в том числе местоименно-субстантиватных сочетаний типа «что-то странное», которые восполняют индивидуально ощущаемую словарную недостаточность аппроксимационного характера. Подобные номинации являются производными номинационно-синтаксического семиозиса, когда обозначение образуется на базе синтаксических отрезков текста. Наиболее ярко употребление этих аналитем проявляется в языке художественной литературы, где они выступают идиостилевым маркером. Аппроксимация как номинация приблизительности играет важную роль в формировании языковой картины мира. Кроме того, она показательна для концептосферы русского языка и адекватно характеризует ментальность его носителя. 
	The modern Russian Language is characterized by use of analytical nominative units, such as pronominal – substantive combinations (comp.: «something strange»), which compensate approximative insufficiency of lexicon in individual perception. Such nominative units are functions of nominative-syntactical semiosis when denotation is formed with the help of syntactic parts of the text. These analytical groups are idiostylistic markers, which are typical of the language of belles-lettres literature. Approximation as nominative phenomenon plays the main role in the foundation of the language world picture. Besides, it helps to give the characteristics of the field of Russian concepts and the mental world of Russian people. 

	ПРОФЕССИОНАЛЬНАЯ СИТУАЦИЯ И СТРУКТУРНАЯ  
	МОДЕЛЬ ПРЕДЛОЖЕНИЯ 
	Сегодня в практике преподавания широко применяется моделирование – процесс представления учебного материала в виде структурно-семантических схем (моделей). Всякая модель представляет собой определенное обобщение, получающее жизнь лишь при соответствующем наполнении. Существенное методическое свойство модели – способность служить базой для употребления по аналогии с ней другого языкового материала. 
	In modern teaching modeling is widely used which is a process of representation of material in the form of structure semantic constructions. Each construction adds up a certain model which is to be verbally expressed. The main methodological model characteristic property is a possibility to serve as a foundation for different language material to be used by its analogy. 

	К ВОПРОСУ О НОМИНАЦИОННОЙ КАРТИНЕ МИРА РУССКОГО ЯЗЫКА 
	Под номинационной картиной мира русского языка понимается словарь речевого пространства языка, осознаваемый как когниолингвистическая система единиц наименования. Структура номинативных единиц при этом определяется спецификой синтаксической организации высказывания, которая отражает особенности топики и отношений между объектами когниции. Для русской языковой картины мира характерно частое обращение не только к нестандартным номинациям, но и к обозначениям, формирующимся непосредственно в тексте на основе синтаксических отрезков коммуникативной речевой цепи. Номинационно-синтаксический семиозис открывает возможность увидеть «зазор» между референцией и номинацией, определяющей появление этноментальных оттенков смысла, которые представляют интерес в плане диалога лингвокультур. 
	The nominative world picture of the Russian language is interpreted as a vocabulary of Russian speech field. Its main task is to be associated as a cognio-linguistic system of nomination. The structure of nominative units is determined by specific features of syntactic organization of a sentence which presents the topic’s peculiarity of relations between the objects of cognition. The Russian speech world picture is characterized by a frequent use of non-standard textual nominations based on the syntactic parts of communication. Nominative-syntactical semiosis open the way to see some «distance» between reference and nomination. It can signify the emergence of ethnomental parts of sense which give some interest as to say about the dialogue of linguistic cultures. 

	ОСОБЕННОСТИ НОМИНАЦИИ ЛЕЧЕБНОГО СЫРЬЯ  
	В ФАРМАЦЕВТИЧЕСКОМ ДИСКУРСЕ 
	Фармацевтический дискурс представляет собой особый культурный код, организующий когниолингвистическое пространство, которое связано с производством и потреблением лекарственных препаратов. Одним из объектов номинации в этом коде выступает лечебное сырье, в основном – травы. В их обозначении соединяются два начала – понятийное и образное, взаимодействуя в процессе эволюции словесных символов. Поэтическое слово мифов и легенд подмечает и фиксирует наиболее важные для человека объекты и явления природы, свойства растений, их целебное и эстетическое воздействие. Сбор, изготовление лекарств, лечение всегда сопровождаются в истории магическими приемами и заклинаниями. Эти экстралингвистические факторы фиксируются в языке. 
	Pharmaceutic discourse is a special cultural code which forms a cogniolinguistic field that is related to the manufacture and consumption of medical products. Medicinal herbs as raw materials are one of the nominative objects in this code. The term combines two origins – conspective and evocative that interact with each other during the process of evolution of word symbols. The poetic word of myths and legends records the main objects of nature, plants with healing properties and their aesthetic value. Picking and making medicines, as well as treating have always been accompanied in history by magic exorcism. These extralinguistic factors are fixed in the language. 

	ЛИНГВОКУЛЬТУРОЛОГИЧЕСКИЙ ПОТЕНЦИАЛ ТОПОНИМИЧЕСКОЙ ЛЕКСИКИ 
	Топонимы активно включаются в межкультурную коммуникацию и обладают большим лингвокультурологическим потенциалом. В связи с этим встает вопрос о способах выявления подобной информации и приемах анализа семантики топонимов. 
	В данной статье на примере анализа семантических компонентов значений «Петербург», «Рига», зафиксированных в виде речевых реализаций информантов, выявляются и сопоставляются языковые единицы, которые входят в оформление образа города у представителей России и Латвии. Особенно этот вопрос интересен с точки зрения формирования юбилейного дискурса городов. 
	Toponyms actively step in the intercultural communication and possess a great linguo-culturological potential. In this connection there is a question that concerns the ways of revealing of this information and devices of the analysis of lexical semantics.  
	In the given paper in terms of the analysis of semantic components of values «St. Petersburg», «Riga», the informants fixed in the form of speech occurences, language units which are used by the representatives of Russia and Latvia to create an image of the city come to light and are compared. Especially this question is interesting from the point of view of the formation of an anniversary discourse of cities. 

	ОБУЧЕНИЕ ВЫРАЖЕНИЮ ВОПРОСИТЕЛЬНОСТИ  
	НА НАЧАЛЬНОМ ЭТАПЕ КУРСА РУССКОГО ЯЗЫКА  
	КАК ИНОСТРАННОГО 
	В статье рассматривается возможность более эффективного обучения иностранных студентов выражению семантики вопросительности на начальном этапе обучения русскому языку как иностранному. Для реализации этой цели предлагается использовать принципы функциональной грамматики, представляющей язык как систему функционально-семантических полей, и делается попытка адаптации поля вопросительности (которое является частью функционально-семантического поля коммуникативной установки) для начального этапа обучения. В статье также подчеркивается важность правильной интонации для выражения и понимания вопроса. 
	Potentiality of teaching foreign students to express semantics of an interrogation in a more effective way at the initial stage of training Russian as a foreign language is considered in this article. To gain aim it is offered to use principles of the functional grammar that represents the language as a system of functional – semantic fields, and an attempt of adaptation of the field of an interrogation (which is a part of a functional – semantic field of communicative installation) for the initial stage of training has been made. The importance of correct intonation to express and understand a question is also emphasized in this paper. 

	АББРЕВИАТУРЫ В СОСТАВЕ СОВРЕМЕННОЙ  
	ЛЕКСИКО-СЕМАНТИЧЕСКОЙ СИСТЕМЫ АГРАРНОЙ СФЕРЫ 
	В статье рассмотрены особенности функционирования новых аббревиатур в лексико-семантической системе аграрной сферы. Сложносокращенные слова сельскохозяйственной тематики распределены по тематическим группам; выявлены способы образования исследуемых лексических единиц. Подчеркнута значимость рассматриваемых аббревиатур как лексем, способствующих расширению терминологической базы сельскохозяйственных наук. 
	 The paper contains information about the function of new abbreviations in the agricultural sphere. The abbreviated words of the agricultural sphere are divided into thematic groups and new ways of the composition of new words are revealed. It is noted, that new abbreviations make the agricultural terminology wider. 

	РОЛЬ КОНЦЕПТА «ТЕЛО» В ФОРМИРОВАНИИ ПРОФЕССИОНАЛЬНОГО ОБРАЗА МИРА  
	НА УРОКАХ РУССКОГО ЯЗЫКА КАК ИНОСТРАННОГО  
	ДЛЯ СТУДЕНТОВ-МЕДИКОВ 
	Уникальность человека проявляется в особенностях строения его тела. Концепт «тело» является основополагающим в современной картине мира. С одной стороны, «тело» выступает в качестве объекта изучения и включается в профессиональную компетенцию студентов-медиков. Тело и его составные части свидетельствуют о состоянии здоровья человека и функционировании внутренних органов. С другой стороны, концепт «тело» является важнейшей составляющей картины мира и реализуется в вербальной и невербальной коммуникации. 
	  
	The unicity of man is in his constitutional peculiarity. The “body” concept is the main point in the modern picture of the world. On the one hand, the “body” concept is a direct object of professional knowledge of medical students. The body and builder testify to the state of health and functioning of internal organs. On the other hand, the body is the most important component of the picture of the world, and it is also the means of verbal and nonverbal communication. 

	РАБОТА С ИНОЯЗЫЧНОЙ ЛЕКСИКОЙ КАК ВАЖНЫЙ КОМПОНЕНТ ПРЕПОДАВАНИЯ КУЛЬТУРЫ РЕЧИ 
	В статье рассматривается вопрос о работе с иноязычной лексикой на лекционных и практических занятиях в рамках дисциплины «Русский язык и культура речи» с учащимися негуманитарных специальностей. Большое внимание отводится сознательному разделению учащимися заимствований на устоявшиеся и на перегружающие язык и речь. Вновь поднимается вопрос о пуризме и отношению к нему. 
	This paper deals with the problem, concerning studying and teaching borrowed words during lectures and classes of the “Russian language and speech culture” subject for the students of non-humanitarian specialties. Main attention is focused on conscience of students when they work with borrowed lexis. Students must not confuse borrowed common lexis and lexis which overburdens modern Russian. Purism and attitude to it is also being discussed hereinafter. 

	О НЕКОТОРЫХ ВИДАХ ТРАНСФОРМАЦИИ ФРАЗЕОЛОГИЗМОВ В ЯЗЫКЕ СОВРЕМЕННОЙ ПРЕССЫ 
	В статье рассматриваются вопросы трансформации фразеологизмов, используемых в современных газетных материалах. Анализируются различные пути структурных и семантических изменений. 
	The paper deals with the problem of idiomatic expressions used in modern newspaper materials transformation. Different ways of structural and semantic transformation are analysed hereafter. 

	«ПОЛОВИНА – ДОЛЖНЫ ВОЙТИ В ПОСЛОВИЦУ» (ИНТЕРТЕКСТОВАЯ ДИНАМИКА СЛОВА ГРИБОЕДОВА) 
	В статье рассматриваются некоторые аспекты изучения интертекстовых связей комедии А.С.Грибоедова «Горе от ума», оказавшей огромное влияние на формирование выразительных средств русского языка и русской языковой нормы.  
	The article deals with some ways of interpretation of Alexander Griboedov’s comedy «Wit Works Woe» as a winged words source, that had a great influence on the development of the Russian language norm.  

	СЛОВОСОЧЕТАНИЯ В СОСТАВЕ «КОМПЬЮТЕРНОГО» ЯЗЫКА 
	Рассматриваются некоторые семантические и структурные особенности словосочетаний специальной компьютерной лексики. Отмечается, что именные словосочетания являются наиболее продуктивными в данной лексике и соответствуют моделям образования терминологических словосочетаний современного русского литературного языка. 
	Some semantic and grammar peculiarities of compound terminology in special computer vocabulary are considered. It is important that in spite of being rather «narrow specialized», the vocabulary in question had been formed in accordance with the modern Russian language rules and by its useful semantic and grammar models. 

	ИМЕНА СОБСТВЕННЫЕ И ИХ ПРОИЗВОДНЫЕ  
	В ХИМИЧЕСКОЙ ТЕРМИНОЛОГИИ 
	Рассматриваются имена собственные и их производные в русской химической терминологии, где они используются для именования химических элементов, соединений и веществ, физико-химических постоянных, величин и единиц измерения, химических процессов, приборов и аппаратов. 
	The article deals with proper names and their derivates in the Russian chemical terminology where they are used to denote chemical elements, substances and compounds, physical and chemical constants, quantities and units, chemical processes and instruments. 

	НЕМЕЦКИЕ ЗАИМСТВОВАНИЯ XVIII-XX ВЕКОВ  
	В РУССКОМ ЯЗЫКЕ 
	Заимствованная лексика является одним из наиболее важных средств пополнения словарного состава любого языка. Ни один язык не может существовать без некоторого процента заимствований. Заимствования из западноевропейских языков образуют одну из наиболее многочисленных групп лексики, вошедших в состав русского языка. Заметную роль в развитии русского языка XVIII-XX веков. (сначала в связи с реформами Петра I, затем вследствие расширяющихся политических, экономических, культурных, военных контактов) сыграли слова из германских языков (немецкого, английского, голландского), а также из романских языков (французского, итальянского, испанского). Настоящая работа посвящена немецким заимствованиям в русском языке в указанный период. 
	Borrowing is one of the essential means of replenishing the vocabulary in any language. No language can exist without a certain share of borrowed words. Borrowings from the West-European languages make up one of the most significant groups of naturalized words in the Russian language. Words adopted from the Germanic (e.g. German, English, Dutch, etc.) and from the Latin languages (e.g. French, Italian, Spanish) played a significant part in the development of the Russian language through the 18th-20th centuries, first in the context of reforms initiated by Peter the Great and then due to widening political, economic, cultural and military ties. The paper considers the Russian vocabulary borrowed from the German language during this period. 

	ОСОБЕННОСТИ ФУНКЦИОНИРОВАНИЯ ЯЗЫКА  
	НА СОВРЕМЕННОМ ЭТАПЕ НАЦИОНАЛЬНОГО СОЦИОКУЛЬТУРНОГО РАЗВИТИЯ 
	В статье рассматриваются некоторые особенности функционирования языка на современном этапе развития России. К ним относятся процессы демократизации языка, отчуждение от национальных языковых особенностей, снижение нормативности языка, упрощение устной и письменной речи. Перечисленные особенности отражают реально существующие в обществе социальные, экономические и политические отношения, характеризуют переживаемый этап развития культуры. Выявлено, что самыми активными распространителями языковых изменений являются СМИ, влияние которых не регулируются законодательными актами. Даны рекомендации по сохранению и поддержанию русского языка на государственном уровне. 
	Some peculiarities of functioning of the language at the modern stage of development of Russia are touched upon in the article. Processes of the language democratization, estrangement from the national language peculiarities, decline of literary standards, simplification of oral and written speech refer to them. Enumerated peculiarities reflect social, economic and political relationships, really existing in society, characterize experiencing stage of culture of development. It is revealed that the most active spreader of language changes is Mass Media, the influence of which is not regulated by laws. Recommendations on preserving and supporting the Russian language at the national level are given. 

	ОСОБЕННОСТИ ПРОПУСКА ЕДИНИЦ НОМИНАЦИИ СМЫСЛА  
	В УСТНОМ ДИСКУРСЕ НА ТЕМЫ НАУКИ 
	Статья содержит некоторые выводы об особенностях устной научной речи, сделанные на материале исследования, проведенного среди преподавателей и студентов медицинского вуза. Для устной разновидности научного стиля характерно стремление говорящего быть экономным, которое ведет к пропуску им языковых единиц в своей речи. Закон экономии языковых средств при его реализации говорящим в устном дискурсе на научные темы может привести к осложнению или вообще непониманию слушающим сообщаемой ему информации. 
	The article is devoted to some conclusions about peculiarities of oral scientific speech which have been made on the materials of investigation, conducted among teachers and students of a medical institute. An aspiration of a speaking person to be economical is typical for an oral variety of scientific style, the latter resulting in omissions of language units in the speech. The law of economy of language means during its realization by the speaking person in an oral scientific text can give rise to the complication or in general incomprehension of reporting information by the listening person. 

	СОВРЕМЕННАЯ ЛЕКСИКОГРАФИЯ И РЕЧЕВАЯ КУЛЬТУРА 
	В статье рассматривается ряд вопросов, относящихся к языковой компетенции в среде русской речевой культуры. Особое место уделяется лексикографическому аспекту языкового поведения, а также адекватному восприятию текстов классической русской литературы. 
	The article is dedicated to some problems concerning the language competence in the field of Russian speech culture. Special attention in this paper is paid to the ways of studying language strategies and adequate understanding of the texts of Russian classics. 

	ЛИНГВОКУЛЬТУРОЛОГИЧЕСКИЙ ПОДХОД К ПРЕПОДАВАНИЮ ГУМАНИТАРНЫХ ДИСЦИПЛИН В ТЕХНИЧЕСКОМ ВУЗЕ 
	Вопрос о преподавании гуманитарных дисциплин в техническом вузе рассматривается с точки зрения лингвокультурологии. На примере образа горный институт демонстрируются возможности использования данного подхода в практике преподавания гуманитарных дисциплин. 
	The paper depicts a problem of teaching non-technical subjects at a technical higher school. This is done from the point of linguistic and cultural studies. The image Gorny institute is taken as a sample to demonstrate how to use the possibilities of such approach in the practice of teaching humanities. 


	ИННОВАЦИОННЫЕ ТЕХНОЛОГИИ  
	В ПРАКТИКЕ ПРЕПОДАВАНИЯ ГУМАНИТАРНЫХ ДИСЦИПЛИН В ВУЗЕ 
	ВНЕАУДИТОРНАЯ РАБОТА КАК ФАКТОР ПОВЫШЕНИЯ МОТИВАЦИИ ИЗУЧЕНИЯ ИНОСТРАННЫХ ЯЗЫКОВ 
	Внеаудиторная работа по иностранному языку предоставляет студентам неязыковых специальностей возможность более глубокого ознакомления с литературой, историей, культурой народа, язык которого они изучают. Снимая психологические барьеры, внеаудиторная работа делает трудоемкий процесс изучения иностранного языка интересным и радостным, расширяя общий и филологический кругозор студентов, способствуя билингвистическому и бикультурному развитию личности будущего специалиста. 
	Extracurricular activities in a foreign language give students of non-linguistic specialities an opportunity of a deeper acquaintance with literature, history, culture of the people, whose language they study. Removing psychological barriers, Extracurricular activities make the labour-intensive process of studying the foreign language interesting and joyful, expanding the general and philological outlook of students, promoting bilingual and bicultural to development of the person of the future expert. 

	МУЛЬТИМЕДИА НА ЗАНЯТИЯХ ПО РИТОРИКЕ 
	В статье рассмотрена одна из возможностей применения мультимедийных технологий в практике преподавания риторики. 
	The article considers one of possible applications of multimedia technologies in the practice of teaching rhetoric. 

	СОДЕРЖАТЕЛЬНЫЕ МОДУЛИ В СТРУКТУРЕ КУРСА  
	«РУССКИЙ ЯЗЫК И КУЛЬТУРА РЕЧИ» В ТЕХНИЧЕСКИХ ВУЗАХ 
	Статья посвящена проблемам содержательной структуры дисциплины «Русский язык и культура речи», особенностям ее преподавания в технических вузах. Выделяются базовые содержательные модули, цель которых – дать представление о языке и речи как инструменте эффективного общения, и интегративные содержательные модули, обеспечивающие развитие речевых навыков, актуальных для профессиональной деятельности будущих специалистов. 
	The article concerns the problems of the substantial structure of the course «Russian Language and Culture of Speech» in the system of higher professional technical education. The course contains basic and integrative informative modules that help arrange the development of speech habits, taking into account the communicative tasks which future specialists may face in their professional activities. 

	ИННОВАЦИОННЫЕ ТЕХНОЛОГИИ  
	В ПРАКТИКЕ ПРЕПОДАВАНИЯ РУССКОГО ЯЗЫКА  
	КАК ИНОСТРАННОГО В ТЕХНИЧЕСКОМ УНИВЕРСИТЕТЕ 
	Рассматриваются актуальные методы исследования, (педагогической инноватики), обучающие возможности современных инновационных технологий через призму общей теории преподавания русского языка. 
	Up to date research methods, teaching aspects of innovation technologies are dealt with using a general theory of Russian Language teaching. 

	МЕТОДИКА СОЗДАНИЯ И ОФОРМЛЕНИЯ МУЛЬТИМЕДИЙНЫХ ПРЕЗЕНТАЦИЙ 
	Современные компьютерные технологии позволяют наглядно представлять информацию. Одним из инструментов такого представления является программа Power Point пакета Microsoft Office.  
	Modern computer technologies allow one to visualize information. Such presentations could be made by means of the Power Point program, that is a part of the Microsoft Office computer package.  

	ОСНОВНЫЕ НАПРАВЛЕНИЯ ФОРМИРОВАНИЯ ПАТРИОТИЧЕСКИХ ПОЗИЦИЙ СТУДЕНЧЕСКОЙ МОЛОДЕЖИ 
	Формирование новой образовательной стратегии высшей школы с одной стороны, связано с высоким образовательным статусом, с другой – с развитием личности молодого человека, возможностью его идентификации с большим социумом в процессе патриотического воспитания. 
	New educational strategy of higher school formation is linked on the one hand to a high educational status of future specialists, on the other hand to the development of a human personality, to the possibility of his identification with large social formation in the process of patriotic upbringing. 

	ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ИНТЕРНЕТ-РЕСУРСОВ  
	В ПРЕПОДАВАНИИ ИНОСТРАННЫХ ЯЗЫКОВ  
	(НА ПРИМЕРЕ НЕМЕЦКОГО ЯЗЫКА) 
	Одним из основных признаков современного общества является стремительное развитие компьютерных информационных технологий и систем телекоммуникаций. В частности, Интернет стал новым слоем повседневной реальности и сферой жизнедеятельности огромного числа людей, что не может не привести к интеграции его в учебный процесс в целом и в процесс обучения иностранным языкам в частности. Настоящий доклад посвящен методике применения материалов Интернета в преподавании иностранного языка в вузе (на примере немецкого языка). 
	One of the dominants of the modern society is fast development of computer information technologies and telecommunication systems. The Internet, in particular, has become a new layer in everyday life and a sphere of activities for a huge number of people – the fact which cannot but result in its integration into the educational process in general and in foreign language teaching in particular. The paper deals with the methodology of internet material application in teaching a foreign (German) language at the higher school level. 

	К ВОПРОСУ ОБ ОБУЧЕНИИ ПРЕДСТАВЛЕНИЮ ДОКЛАДА  
	НА ИНОСТРАННОМ ЯЗЫКЕ 
	В статье обосновывается целесообразность развития экстралингвистических навыков, необходимых для успешного представления научных докладов на иностранном языке, а также представлен краткий обзор учебной литературы по теме.  
	The article justifies the necessity to develop extralinguistic skills necessary for a successful presentation of a scientific report in a foreign language. It also gives a brief overview of training literature on the topic involved.  


	ПРОБЛЕМЫ ГУМАНИТАРИЗАЦИИ ОБРАЗОВАНИЯ  
	В ТЕХНИЧЕСКОМ ВУЗЕ  (1)
	ЗНАЧЕНИЕ БИОГРАФИКИ В ВОСПИТАНИИ ТОЛЕРАНТНОСТИ СТУДЕНТОВ ТЕХНИЧЕСКОГО ВУЗА 
	Статья посвящена опыту воспитания толерантности у студентов Санкт-Петер бургского государственного горного института (технического университета), осуществляемого, благодаря введению в курс культурологии биографического материала, посвященного жизни и деятельности выдающихся воспитанников и выпускников вуза. 
	The article is focused on the experience of the teaching staff of St. Petersburg State Mining Institute (Technical University) in the training process aimed at students’ tolerance attitude development. It is achieved by introducing into the Culture Studies course the information on life and work of the outstanding alumni of the Institute. 

	ЭЛЕКТРОННЫЕ ЖУРНАЛЫ ИЗДАТЕЛЬСКОГО ДОМА  
	«РУДА И МЕТАЛЛЫ» 
	В данной статье рассматривается вопросы информационного обеспечения научно-технической литературой, издаваемой Издательским домом «Руда и металлы». 
	The paper discusses esteemed problems of information support as a result of issuing scientific and technical literature by the Ore and Metals Publishing house. 

	КУЛЬТУРОЛОГИЯ В ВУЗЕ: ВОПРОСЫ ПРЕПОДАВАНИЯ 
	«Han pasado!» Статья посвящена проблемам преподавания культурологии в мире деградирующих культурных доминант и насаждаемой маргинальной масскультуры. Культурология, как дисциплина, становится фактором противостояния – «No pasaran!». Однако само преподавание связано с непростыми проблемами адекватной передачи материалов культуры от педагога к слушателю, от сердца к сердцу. 
	«Han pasado!». The given paper deals with the problems of teaching cultural science in the world of degrading cultural dominants and inculcating marginal mass culture. Cultural science as a subject, has become the factor of counterstrategy – «No pasaran!». However teaching is connected with anything but simple problems of adequate transfer of materials of culture from the teacher to the listener, from heart to heart. 

	СОВРЕМЕННЫЕ ПРИОРИТЕТЫ ЯЗЫКОВОЙ ПОДГОТОВКИ СТУДЕНТА ТЕХНИЧЕСКОГО ВУЗА КАК РАЗВИТИЯ ИНТЕЛЛЕКТУАЛЬНОГО ПОТЕНЦИАЛА 
	В статье рассматривается роль языковой подготовки студентов, раскрывается роль национально-регионального компонента стандарта как средства модернизации гуманитарной подготовки студентов технического вуза. Изучение государственного языка является ключом к культуре татарского народа. Владение государственными языками Республики Татарстан можно квалифицировать как компонент общей культуры будущего специалиста, с помощью которого он приобщается к мировой культуре, при этом идет интенсивное развитие интеллектуального потенциала. 
	The role of students’ competence in languages is considered in this paper as well as the role of the national-regional component of the educational standard as a means of modernization of training in the area of the humanities at technological higher schools is revealed hereinafter. Studying the official language is a key to Tatar people’s culture. Linguistic proficiency of trainees who study in the Republic of Tatarstan can be qualified as a component of general culture of future experts by means of which they join world culture, there also being an intensive development of the intellectual potential.  

	ФОРМИРОВАНИЕ ПРОФЕССИОНАЛЬНОЙ МОБИЛЬНОСТИ СПЕЦИАЛИСТА СРЕДСТВАМИ ИНОСТРАННОГО ЯЗЫКА  
	В ТЕХНИЧЕСКОМ ВУЗЕ 
	Профессиональная мобильность рассматривается как широкая образованность, способность гибко перестраивать направление и содержание своей деятельности в связи со сменой внешних обстоятельств. Именно она определяет успех современного специалиста в условиях постоянного огромного потока информации, в котором необходимо уметь выделить и практически применить самые важные знания. Владение иностранным языком позволяет получить самую свежую информацию из иноязычных источников, что особенно актуально для технических специальностей, и является важным компонентом профессиональной мобильности в современном глобальном мире. 
	Occupational mobility is considered to be a high educational level together with the capacity to reorganize the direction and content of activities caused by a change of externals. It is this mobility that provides success to a present-day professional who works under the conditions of information flow, where he is to find relevant information, think critically and transform knowledge into something he can use for a specific purpose. Foreign languages can help in finding the newest information, for a technical line of professions in particular. Therefore, to know a foreign language is of great importance in the modern global world for the young professionals. 

	ПЕДАГОГИКА ВЫСШЕЙ ШКОЛЫ В УЧЕБНЫХ ПРОГРАММАХ ПОДГОТОВКИ МАГИСТРОВ В ТЕХНИЧЕСКОМ УНИВЕРСИТЕТЕ 
	В статье представлен опыт научно-образовательной деятельности кафедры психологии и педагогики Киевского политехнического института, а именно особенности преподавания дисциплины «Педагогика высшей школы». Проанализировано отношение студентов к наиболее интересным темам данной дисциплины. Обсуждаются перспективы подготовки педагогических кадров для технического университета. 
	This article represents an experience of science-educational activities of the psychology and pedagogics department of Kiev Polytechnic Institute, National Technical University of Ukraine. The students’ attitude to some interesting themes of Pedagogics of Higher School and perspectives of training pedagogues at the department for a technical university are shown too. 

	ГУМАНИТАРИЗАЦИЯ КАК ФАКТОР ВЫСШЕГО ТЕХНИЧЕСКОГО ОБРАЗОВАНИЯ 
	Гуманитаризация высшего технического образования является важнейшей проблемой в плане общекультурного роста будущего специалиста. Гуманитаризация образования представляет собой процесс олицетворения идей и ценностей гуманизма в мировоззрении людей, в их социальном бытии. 
	Humanitarization of higher technical education is a major problem of the future expert’s general cultural development. Humanitarization of education is the process of personification of humanistic ideas and values in people’s world views and their social being. 
	А.Г.ВОРОБЬЕВ 
	И.Н.БЕЛОГЛАЗОВ 


	ВОПРОСЫ ОСВЕЩЕНИЯ КУЛЬТУРНОГО НАСЛЕДИЯ  
	В ГЕОЛОГИИ, ГОРНОМ ДЕЛЕ И МЕТАЛЛУРГИИ  
	В ЖУРНАЛЬНЫХ И КНИЖНЫХ ПУБЛИКАЦИЯХ ИЗДАТЕЛЬСКОГО ДОМА «РУДА И МЕТАЛЛЫ» 
	В статье рассматривается вопросы информационного обеспечения художественной литературой, издаваемой издательским домом «Руда и металлы».  
	The paper discusses esteemed problems of information support as a result of issuing art literature by the Ore and Metals Publishing House.  

	«СРЕДНЯЯ КУЛЬТУРА» В УЧЕБНОМ ИЗЛОЖЕНИИ 
	На примерах текстов из Интернета показана разница между пониманием термина средняя культура в учебных текстах и в современных дискуссиях о политике и культуре. 
	The dramatic dissimilarity of interpretations of the term «middle culture» between university readers and modern discussions on politics and culture is shown in terms of some texts compiled from the Internet. 

	ТЕНДЕНЦИИ ОСОВРЕМЕНИВАНИЯ ГУМАНИТАРНОГО ОБРАЗОВАНИЯ В ВЫСШЕЙ ШКОЛЕ УКРАИНЫ 
	Сегодня высшая школа Украины ориентирована на утверждение новой системы ценностей в контексте общей модернизации системы высшего образования. Внимание к проблемам гуманитарного образования подтверждает необходимость органического соединения в общеобразовательном процессе национальных и общечеловеческих начал. Это связано с тем, что гуманитарные науки становятся фундаментом для решения глобальных проблем человечества, обеспечения его стойкого развития и построения общества знаний.  
	Today higher school in Ukraine is aimed at maintaining a new system of values in the context of general modernization of the higher educational system. The main emphasis on the problems of liberal education confirms the necessity of organic compounding of the national and common mankind foundations in the general educational process. It is related to that humanities that are becoming the basis for global problems solving the latter resulting in mankind’s persistent development and foundation of society of accomplishments. 

	К ВОПРОСУ О СПЕЦИФИКЕ «НАУЧНОСТИ» ЛИТЕРАТУРОВЕДЕНИЯ И ФИЛОЛОГИИ 
	Рассмотрены основные взаимоотношения науки и вненаучных факторов в содержании литературоведческих и филологических наук, специфика научности в этих областях гуманитарного знания. 
	Major relations of theoretical and extra-theoretical factors in literary theory and philology are dealt with, along with the specificity of theoretism in these spheres of the humanities. 

	КОММУНИКАТИВНАЯ ПАРАДИГМА СОВРЕМЕННОСТИ: КУЛЬТУРОЛОГИЧЕСКИЙ АСПЕКТ 
	Вниманию читателей предлагается краткий культурологический обзор коммуникативных реалий современности. Показательной особенностью современной культуры является преобладание субъект-объектных отношений, типологических для общества потребления. Определяющая роль стратегий потребления в формировании культурной идентичности побуждает культуролога обратить пристальное внимание на перспективную тенденцию маркетинговых исследований, согласно которым все виды человеческой активности могут быть описаны в терминах потребления: не только товаров или услуг, но также эмоций, ценностей, идей и т.п. Налицо возможность экстраполяции принципов эффективной коммуникации, выработанных в сфере маркетинга, на широкое поле культурных интеракций, соответствующих габитусу современного человека. 
	The article contains an overview of communicative realities corresponding to the present state of culture and society. Modern culture is marked with noticeable predominance of subject-to-object relationships, indicative for consumer society. Since consuming strategies are decisive for socio-cultural identification, it seems reasonable to enrich the thesaurus of culture studies with material of marketing investigations that describe a variety of human activities in terms of consumption of goods and services as well as emotions, cultural values, ideas etc. As a particular case of this promising tendency we may regard principals of efficient communication elaborated in terms of marketing and insistently spread over a wide field of cultural interactions. 

	КОНЦЕПЦИЯ КУЛЬТУРЫ КАК ЖИВОЙ СИСТЕМЫ К.ЛОРЕНЦА 
	Представлены взгляды на культуру известного австрийского ученого и мыслителя К.Лоренца. Отмечена главная особенность его взглядов и его метода – натурализация культуры и ее развития, включающая в себя поиск аналогий между органическими и культурными системами. Показано то, что такого рода поиск связан с решением актуальной задачи современности по сохранению природы и культуры в их преемственности и взаимодействии.  
	K.Lorenz's conception of culture is presented in the article. K. Lorenz, a well-known scientist and thinker, Nobel Prize laureate. The peculiarity of his conception, i.e. naturalisation of culture and it's development, is dealt with hereinafter. The naturalisation of culture includes the search for analogy between the organic and cultural systems. This kind of analysis connected with an important contemporary task, viz the safety of nature and culture, is touched upon too.  

	ПОСТМОДЕРН – КУЛЬТУРОЛОГИЧЕСКАЯ ПАРАДИГМА СОВРЕМЕННОСТИ 
	Проведён компаративный анализ понятий модерн и постмодерн, даны различные интерпретации этих категорий. Продемонстрирована логика апологетов и критиков постмодерна. Указаны персоналии и доктрины, стоящие по разные стороны критики постмодерна. Обозначены основные проблемы постмодернистского дискурса. 
	The paper gives comparative analysis of terms «modern» and «postmodern» and the way it has been made by the founders of these theories. Apologetics and criticism of postmodernism is based on the contradictional points of view. The problems of postmodern discourse is defined hereinafter. 

	ВОПРОСЫ МЕТОДОЛОГИИ ИСТОРИИ  
	В ОБЩЕМ ИСТОРИЧЕСКОМ КУРСЕ ДЛЯ СТУДЕНТОВ ТЕХНИЧЕСКИХ СПЕЦИАЛЬНОСТЕЙ 
	Статья посвящена роли и месту методологических вопросов исторической науки в преподавании общего курса «Отечественная история» студентам неисторических специальностей. Высказывается мысль, что именно этот компонент общей исторической подготовки делает специалиста с высшим образованием защищенным от разного рода фальсификаций истории, направленных в том числе на очернение исторического образа России. 
	The article shows the role of information about historical science methodology for technical university students. The ideology of every nation is based on the myths and social images of different historic events. In the modern world different political forces due to their political reasons try to present to a society one or another historic event from the incorrect point of view. That is why the historical method must be presented to students, studying the course of Native History at a technical university. It is an only effective way of arming them against different kinds of falsifications in the sphere of historical information. 

	«КТО ВИНОВАТ В ТОМ, ЧТО ИХ ИДЕАЛ ТАК УРОДЛИВ?...» 
	В статье рассматривается проблема восприятия прецедентных феноменов студентами технического вуза (на материале популярных молодежных журналов). 
	The problem of acquisition by technical students the precedents (on of basis of popular youth magazines) is touched upon in the article. 

	ПРОБЛЕМА ГЕРОЯ В СОВЕТСКОМ КИНЕМАТОГРАФЕ ТРИДЦАТЫХ ГОДОВ XX ВЕКА 
	Статья посвящена проблеме героя в кинематографе эпохи зарождающегося тоталитаризма. Анализируется концепция и способы ее визуального воплощения в фильмах «Строгий юноша» А.Роома и «Олимпии» Л.Рифеншталь. 
	This paper is dedicated to the concept «new hero» in the movies of early totalitarianism. Mythic qualities of the character and original specificity of images of Room’s Strogiy Yunosha and Riefenstahl’s Olympia are discussed hereinafter. 

	ЧИТАТЕЛЬСКИЕ ПРЕДПОЧТЕНИЯ СОВРЕМЕННОГО  
	HOMO LEGENS (ЧЕЛОВЕКА ЧИТАЮЩЕГО) 
	Статья посвящена исследованию предпочтения современного так называемого человека читающего (homo legens) при выборе литературных произведений. Исследуется проблема духовного кризиса культуры нынешнего поколения, детально рассматриваются тенденции в радикальном изменении читательской ориентации. 
	This paper is dedicated to the investigation of preferences of the so-called reading individual (homo legens) when choosing literature works. The problem of culture spirit crisis of the modern generation is under investigation, as well as tendencies of radical changes in the readers’ attitude are dealt with in detail. 

	ФОРМИРОВАНИЕ КУЛЬТУРОВЕДЧЕСКОЙ КОМПЕТЕНЦИИ СТУДЕНТОВ С УЧЕТОМ РЕГИОНАЛЬНОГО КОМПОНЕНТА 
	Формированию культуроведческой компетенции студентов, созданию на занятиях по русскому языку и культуре речи культурного фона и развивающей речевой среды способствует использование регионального материала. Мотивацией учебной деятельности на основе регионального материала является желание студентов ближе познакомиться с произведениями курских поэтов и писателей, потребность в изучении истории, культуры своего народа, родного края. В учебный процесс региональный материал включается фрагментарно, тематическими блоками или систематически в соответствии с целями вузовского курса русского языка и культуры речи или задачами воспитательной работы. Основным критерием отбора текстов является насыщенность культурологическими сведениями, эстетичность содержания, структуры и лексики. 
	The use of the regional materials results in the cultivation of the students’ cultural competence, creation of the cultural background during the lessons of Russian Language and Speech Culture and developed speech medium. The motivation of the educational work on the basis of the regional material is a students’ wish to be more knowledgeable about Kursk poets and writers’ whose works are devoted to the native places and the need to study History, the culture of the nation and the native land as well. The regional materials step in the educational process with the help of fragments, thematic blocks or systematically according to the purposes of the university course of Russian language and Standard of Speech or the ones of educational work. The main criterion of the selection of the texts is the repletion of the cultural pieces of information, the aesthetics of the content, its structure and lexis. 



